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IEVADS

1. Lai noveérstu to, ka valsts subsidijas rada vai draud radit konkurences traucg&umus
iekSgja tirgi un ietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim, Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (“Ligums”) 107.panta 1.punkta ir noteikts princips, ka valsts atbalsts ir
aizliegts. Tomeér atseviSkos gadijumos $ads atbalsts var biit saderigs ar ieksgjo tirgu,
pamatojoties uz Liguma 107. panta 2. un 3. punktu.

2. Sajas nostadn@s ir sniegti noradijumi, pamatojoties uz saderibas noveértgjumu, kuru
Komisija veikusi attieciba uz atbalstu, kas paredz&ts p&tniecibas, izstrades un inovacijas
veicina$anai saskana ar Liguma 107.panta 3. punkta c)apakSpunktu. Saskanpa ar
Liguma 107. panta 3. punkta c) apaksSpunktu atbalsta pasakumu var atzit par saderigu ar
iekSgjo tirgu, ja ir izpilditi divi nosacijumi, no kuriem viens ir pozitivs un otrs —
negativs. Pozitivais nosacijums paredz, ka atbalstam ir javeicina saimnieciskas darbibas
attistiba. Negativais nosacijums paredz, ka atbalstam nedrikst biit tads nelabvéligs
iespaids uz tirdzniecibas apstakliem, kas ir pretruna kopigam interesém.

3. Lai gan ir visparatzits, ka tirgi, kuros valda konkurence, parasti rada efektivus rezultatus
attieciba uz cenam, produkciju un resursu izmanto$anu, pastavot tirgus nepilnibam?, var
blt nepiecieSama valsts iejaukSanas nolika sekmét vai stimuleét tadu konkrétu
saimniecisko darbibu attistibu, kuras bez $ada atbalsta neattistitos vai arT neattistitos
tada pasa tempa vai ar tadiem paSiem nosacijumiem, un tadgjadi veicinat gudru,
ilgtspgjigu un ieklaujoSu izaugsmi. P&tniecibas, izstrades un inovacijas konteksta tirgus
nepilnibas var rasties, pieméram, tapéc, ka tirgus dalibnicki ne vienmér obligati vai
vismaz brivpratigi nem veéra plasaku pozitivo ietekmi uz Eiropas ekonomiku, pozitiva
ekonomiska rezultata sasniegSanu uzskata par parmeérigi riskantu un tadel bez valsts
atbalsta pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibas veic tada Iimeni, kas sabiedribas
intereSu zina ir parak zems. Tapat bez valsts atbalsta petniecibas, izstrades un inovacijas
projektiem var€tu biit nepietickama piekluve finans€jumam asimetriskas informacijas
del vai rasties uzn€mumu savstarpgjas koordinacijas problémas.

4. Tade]l valsts atbalsts var bt nepiecieSams, lai palielinatu pétniecibu, izstradi un
inovaciju situacija, kad tirgus pats nespgj dot efektivu iznakumu, un tad€jadi veicinatu
konkrétu saimniecisko darbibu attistibu. Lai nodroSinatu, ka noteikumi jau ieprieks
neparedz, kuri pétniecibas virzieni radis jaunus produktu, procesu un pakalpojumu
risindjumus, un netraucétu tirgus dalibnieku centienus pat augsta riska apstaklos
izstradat inovativus tehnologiskos risinajumus, pé&tniecibas, izstrades un inovacijas
atbalsta nostadnes attiecas uz visam tehnologijam, nozarém un sektoriem. Turklat
saskana ar pétniecibas, izstraddes un inovacijas atbalsta nostadn€m sniegta atbalsta
meérkis ir nodrosinat Eiropas ekonomikas atveseloSanu péc Covid-19 uzliesmojuma.
Turklat pé€tniecibai, izstradei un inovacijai sniegtais atbalsts, visticamak, nodrosSinas
plasaku pozitivu ietekmi, ne tikai ieguvumus vienigi atbalsta sanéméjam.

5. Valsts atbalsts pé€tniecibai, izstradei un inovacijai var, pieméram, nodroSinat pozitivu
ietekmi, kas minéta Komisijas pazinojuma “Eiropas zalais kurss”?, kura Komisija ir
uzsverusi, ka “Eiropas zala kursa mérku istenoSana izSkiriga nozime ir jaunam

! Termins “tirgus nepilniba” attiecas uz situdcijam, kuras tirgi, ja tie atstati paSpliisma, diez vai radis
efektivu rezultatu.
2 Komisijas pazinojums “Eiropas zalais kurss”, COM(2019) 640 final, 11.12.2019.
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tehnologijam, ilgtsp&jigiem risinajumiem un revolucionarai inovacijai. Lai nezaud&tu
savas konkurences prieksrocibas tiro tehnologiju joma, ES ir plasi jaizverS jaunu
tehnologiju ievieSsana un demonstréjumi visas nozarés un vienotaja tirgi, lai tadgjadi
veidotu jaunas inovativas vertibas kédes”.

Nesen pienemtaja pazinojuma par EPT? p&tnieciba un inovacija minéta ki nozimigs
Eiropas atlabSanas virzitajspeks, kas paatrinas zalo un digitalo parkartoSanos un
stiprinas Eiropas konkurétsp&ju. Pazinojuma mérkis ir palielinat Eiropas p&tniecibas un
inovacijas sist€émas efektivitati, izcilibu un ietekmi un stiprinat inovacija balstitu
konkurétsp&ju. Saja konteksta svarigi ir ari veicinat tehnologisko neatkaribu galvenajas
stratégiskajas jomas (pieméram, tadas jomas ka maksligais intelekts un dati,
mikroelektronika, kvantiska datoSana, 5G, akumulatori, atjaunigie energoresursi,
tdenradis, nulles emisijas un vieda mobilitate u.c.), vienlaikus atbalstot atvertu
stratégisko patstavibu. Saja nolika Komisija ierosindja, ka dalibvalstim ir no jauna
jaapstiprina pétniecibas un izstrades investiciju mérkraditajs 3 % no ES IKP* un tas
jaatjaunina, atspogulojot ES jaunas prioritates, ieskaitot jaunu publiska sektora
mérkraditaju 1,25 % no ES IKP, kas dalibvalstim, koordingjoties ES limeni, jasasniedz
11dz 2030. gadam, lai piesaistitu un stimul&tu privatas investicijas.

Turklat valsts atbalsts p&tniecibai, izstradei un inovacijai var nodro$inat ari pozitivo
ietekmi, kas minéta pazinojuma “Eiropas digitalas nakotnes veido$ana”® un pazinojuma
“Eiropas Datu stratégija”®. Pirmaja no minétajiem pazinojumiem teikts, ka ir
janodroS$ina, lai “digitalie risinajumi palidz Eiropai virzities uz digitalo parveidi, kas
darbojas cilvéku laba, respektéjot [Eiropas] vertibas”.

Pazinojuma “MVU stratégija ilgtspgjigai un digitalai Eiropai”’ Komisija atzinusi, ka
“konkurétspejiga ilgtsp&jiba ir Eiropas nakotnes pamatprincips. Lai panaktu
klimatneitralu, resursefektivu un elastigu digitalo ekonomiku, visi MVU ir jastimulé
mainities. Sai parejai uz ekonomiski, vidiski un sociali ilgtspgjigaku Eiropu jaiet roku
roka ar pareju uz digitalizaciju. Lai to panaktu un attistitu plaukstoSu MVU ekonomikas
slani, ka arT sniegtu izaugsmes iesp&jas tiem MVU, kuri vélas izveérst darbibu, loti
svarigi ir 1pasi pielagoti pasakumi. Lai izveidotu MVU piemérotu uznémejdarbibas un
inovacijas infrastruktiiru, ir vajadzigi ES méroga ieguldijumi.”

Jaunaja Eiropas industrialaja strategija® ir mingts, ka ir vajadziga “tada Eiropas
industriala politika, kuras pamata ir konkurence, atverti tirgi, pasaules klases p&tnieciba
un tehnologijas un spécigs vienotais tirgus, kura ir izskausti $k&r§li un samazinata
birokratija”. Eiropai “javairas no manigajiem protekcionisma vai tirgus izkroplojumu
risingjumiem un tomér nav jabut naiviem negodigas konkurences prieksa”. Strat€gija ir
atzits, ka “vairak investgjot p€tnieciba, inovacija, resursu izmantojamiba un pasaules
klases infrastruktura, raitak sekmésies jaunu raZoSanas procesu izstrade un ar tiem
saistito darbvietu radiSana”.

3 Komisijas pazinojums “EPT — pétniecibas un inovacijas jauna &ra”, COM(2020) 628 final, 30.9.2020.

4 Sis merkraditajs tika apstiprinats Padomes 2020. gada 1. decembra secinajumos (Konkurétspgja).

% Komisijas pazinojums “Eiropas digitalas nakotnes veidoSana”, COM(2020) 67 final, 19.2.2020.

® Komisijas pazinojums “Eiropas Datu stratégija”, COM(2020) 66 final, 19.2.2020.

" Komisijas pazinojums “MVU stratégija ilgtsp&jigai un digitalai Eiropai”, COM(2020) 103 final, 10.3.2020.
8 Komisijas pazinojums “Jauna Eiropas industriala stratégija”, COM(2020) 102 final, 10.3.2020.
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14.

PIEMEROSANAS JOMA UN DEFINICIJAS
Piemérosanas joma

Sajas nostadnés izklastitie principi attiecas uz valsts atbalstu pétniecibai, izstradei un
inovacijai visas nozaré€s, uz kuram attiecas Ligums. Lidz ar to tas ir piemé&rojamas tam
nozarém, uz kuram attiecas IpasSi Savienibas noteikumi par valsts atbalstu, ja vien Sie
1pasie noteikumi neparedz citadi.

Savienibas finansgjums, ko centraliz&ti parvalda Savienibas iestades, agentiras,
kopuzne€mumi vai citas strukttras un kas nav tiesa vai netiesa dalibvalstu kontrolg®, nav
uzskatams par valsts atbalstu. Ja $ads Savienibas finans€jums tiek kombinéts ar valsts
atbalstu, tad, lai noteiktu, vai ir ieverotas pazinoSanas robezvertibas un atbalsta
maksimalas intensitates un vai — $o nostadnu konteksta — tam ir japieméro saderibas
novertejums, vera tiks nemts tikai valsts atbalsts.

So nostadnu darbibas joma nav ieklauts p&tniecibas, izstrades un inovacijas atbalsts
grutibas nonakuSiem uzp€mumiem, kuru definicija So nostadnu nozimé sniegta
Kopienas pamatnostadnés par valsts atbalstu griittbas nonakuSu uznémumu glabsanai un
parstrukturésanai'® (ievérojot grozijumus vai aizstajosos aktus).

Novertejot pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalstu sanémé&jam, uz kuru attiecas
neizpildits atbalsta atgtiSanas rikojums, kas izdots p&c ieprieksja Komisijas [émuma, ar
kuru atbalsts atzits par nelikumigu un nesaderigu ar ieksg€jo tirgu, Komisija nems véra
atbalsta summu, kas vél ir jaatgiist'’.

Atbalsta pasakumi, uz kuriem attiecas $1s nostadnes

Komisija ir noteikusi virkni p@tniecibas, izstrades un inovacijas pasakumu, kuriem
pieskirts valsts atbalsts TpaSos apstaklos var biit saderigs ar iekS$gjo tirgu:

(@) atbalsts peétniecibas un izstrades projektiem, kuros pétniecibas projekta
atbalstama dala ietilpst fundamentalo pétijumu un lietiSko pétijumu kategorijas,
no kuriem p&dgjos var iedalit riipnieciskos p&tijumos un eksperimentala izstrade*?.
Sads atbalsts galvenokart ir vérsts uz tirgus nepilnibu, kas saistita ar pozitivu argjo
ietekmi jeb pozitivam eksternalitatém (zinasanu talaknodosanu), bet tas varétu art
noverst tirgus nepilnibu, ko rada nepilniga vai asimetriska informacija vai
(galvenokart sadarbibas projektos) koordinacijas trukums;

(b) atbalsts pétniecibas un izstrades projektu priekSizpétei palidz parvarét tirgus
nepilnibu, kas primari saistita ar nepilnigu un asimetrisku informaciju;

(c) atbalsts pétniecibas infrastruktiiras biivniecibai un modernizacijai galvenokart
pievérsas tirgus nepilnibai, kas izriet no koordinacijas gritibam, ka ari no
nepilnigas un asimetriskas informacijas. Revolucionarai pétniecibai arvien vairak
ir vajadziga augstas kvalitates petniecibas infrastruktira, jo ta piesaista pasaules
labakos pratus un ir vitali nozimiga, pieméram, informacijas un komunikacijas

10

11

12

Ieskaitot finans€jumu, kas sniegts programmas “Apvarsnis Eiropa” vai programmas “Digitala Eiropa” satvara.
Komisijas pazinojums “Kopienas pamatnostadnes par valsts atbalstu griitibas nonakusu uznémumu glabsanai
un parstrukturéSanai” (OV C 244, 1.10.2004., 2. Ipp.).

Skatit Pirmas instances tiesas 1995. gada 13. septembra spriedumu apvienotajas lietas T-244/93 un T-486/93
TWD Textilwerke Deggendorf GmbH/Komisija, ECLI:EU:T:1995:160.

Komisija uzskata par lietderigu saglabat at$kirigas p&tniecibas un izstrades darbibu kategorijas neatkarigi no ta
fakta, ka §1s darbibas var notikt saskana ar interaktivu modeli, nevis linearu modeli.
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tehnologijam un svarigdm pamattehnologijam®®. Augstas sakotngjo investiciju
izmaksas, kas saistitas ar modernu zinatnisko iekartu un aprikojuma ieguvi
galvenokart zinatnieku vajadzibam pétniecibas agrinaja posma, vajadziga
finans€juma atrasanu tirgii nereti padara neiesp&jamu;

(d) atbalsts tehnologiju infrastruktiiras biivniecibai un modernizacijai galvenokart
pieveérsas tirgus nepilnibai, kas izriet no nepilnigas un asimetriskas informacijas
vai no koordinacijas trikuma. Modernas tehnologiju infrastruktiiras izveide vai
modernizacija ir saistita ar augstam sakotn€jo investiciju izmaksam, kas
apvienojuma ar neskaidribu par klientu bazi var apgritinat piekluvi
finans€jumam;

(e) atbalsts inovacijas darbibam ir galvenokart versts uz tirgus nepilnibam, kas
saistitas ar pozitivu argjo ietekmi jeb pozitivam eksternalitatém (zinasanu
talaknodosanu), koordinacijas gritibam un — mazaka méra — ar asimetrisku
informaciju. Attieciba uz maziem un vid€jiem uzpémumiem (“MVU”) Sadu
inovacijas atbalstu var pieskirt patentu un citu nematerialu aktivu iegtiSanai,
apstiprinaSanai un aizsargaSanai, augsti kvalificéta personala norikoSanai, ka art
tadu inovacijas konsultaciju un atbalsta pakalpojumu iegadei ka pakalpojumi,
kurus piedava pétniecibas un zinaSanu izplatiSanas organizacijas, pétniecibas
infrastruktiiras, tehnologiju infrastruktiiras vai inovacijas kopas. Turklat, lai
mudinatu lielus uznémumus sadarboties ar MVU procesa un organizatoriskas
inovacijas darbibas, var atbalstit ar1 izmaksas, kas rodas gan MVU, gan lieliem
uznémumiem par §adam darbibam,;

(f)  atbalsts inovacijas kopam ir versts uz tadu tirgus nepilnibu noveérSanu, kas
saistitas ar koordinacijas problémam, kuras kavé kopu veidoSanos un ierobezo
mijiedarbibu un zinasanu pliismas kopu ietvaros un to starpa. Valsts atbalsts So
problemu var€tu palidzet atrisinat, pirmkart, atbalstot investicijas atvertas un
kopigas inovacijas kopu infrastruktiiras un, otrkart, ne vairak ka desmit gadu
garuma atbalstot kopu darbibu, lai uzlabotu sadarbibu, tikloSanos un macibas.
Maksai, ko iekasé par inovacijas kopas kompleksu izmantoSanu un dalibu
inovacijas kopas darba, jaatbilst tirgus cenai vai jaatspogulo izmaksas (ieskaitot
samerigu uzcenojumu). Lai sekm&tu inovacijas kopas kompleksu pieejamibu vai
dalibu inovacijas kopas darba, piekluvi var nodroSinat par samazinatam cenam
saskana ar valsts atbalsta noteikumiem, kas piemé&rojami inovacijas kopas
sniegto pakalpojumu izmantotajiem.

15. Dalibvalstim saskana ar Liguma 108. panta 3. punktu japazino par pétniecibas, izstrades
un inovacijas atbalstu, iznemot pasakumus, kas atbilst nosacijumiem, kuri izklastiti Grupu

atbrivojuma regula, ko Komisija pienémusi saskana ar 1. pantu Padomes Regula (ES)
2015/1588.

13

14

Svarigas pamattehnologijas ir definétas un noteiktas Komisijas pazinojuma “Eiropas stratégija par svarigam
pamattehnologijam — tilts uz izaugsmi un nodarbinatibu”, COM(2012) 341 final, 26.6.2012.

Padomes Regula (ES) 2015/1588 (2015. gada 13. julijs) par to, ka piemérot Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 107. un 108. pantu attieciba uz dazu kategoriju valsts horizontalo atbalstu (OV L 248, 24.9.2015.,
1. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar Padomes 2018. gada 26. novembra Regulu (ES) 2018/1911 (OV L 311,
7.12.2018., 8. Ipp.).



16. Sajas nostadn@s ir izklastiti saderibas kritériji pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalsta
shémam un individualam atbalstam, uz ko attiecas pazinoSanas prasiba un kas janoverte,
pamatojoties uz Liguma 107. panta 3. punkta c) apakspunktu®®.

1.3.

Definicijas

17. Sajas nostadnés pieméro $adas definicijas:

(@)
(b)

(©)

(d)

(€)
()

9)
(h)

(i)

“ad hoc atbalsts™ ir atbalsts, ko pieskir, neizmantojot atbalsta sheému;

“atbalsts” ir jebkur§ pasakums, kas atbilst Liguma 107.panta 1.punkta
noteiktajiem krit€rijiem,;

“atbalsta intensitate” ir bruto atbalsta summa, kas izteikta procentos no
attiecinamajam izmaksam, pirms ir atskaititi nodokli vai citas maksas; Ja
pieskirtais atbalsts nav dotacija, atbalsta apjomu izsaka dotacijas ekvivalenta.
Vairakas dalas izmaksajamu atbalstu diskonte lidz ta vertibai pieskirSanas diena.
Procentu likme, kas izmantojama $aja nolika, ir diskonta likme®, kura ir
piem&rojama pieSkirSanas diena. Atbalsta intensitati aprékina katram atbalsta
sanémejam;

“atbalsta shema” ir ikviens dokuments, uz kura pamata bez papildu istenoSanas
pasakumiem var pieskirt individualu atbalstu uzpémumiem, kas attiecigaja
dokumenta ir defin€ti vispariga un abstrakta veida, un ikviens dokuments, uz kura
pamata vienam vai vairakiem uznémumiem var pieskirt atbalstu, kas nav saistits
ar konkrétu projektu;

“lietiSkie petijjumi” ir ripnieciskie p€tijumi, eksperimentala izstrade vai to abu
kombinacija;

“nesaistitu pusu darijuma princips” nozimé, ka starp ligumslédz&jam pusém
veikta darjuma nosacijumi neatSkiras no tiem, kadi tiktu noteikti starp
neatkarigiem uzpémumiem, un ka nepastav nekada slepena noruna. Jebkur§
darfjums, kas noslégts atklatas, parredzamas un nediskrimingjoSas procediiras
rezultata, tiek uzskatits par atbilstoSu nesaistitu pusu darfjuma principam;

“atbalsta pieSkirSanas diena” ir diena, kura sanémé&jam saskana ar piemérojamo
valsts tiesisko regul&jumu tiek nodotas juridiskas tiesibas sanemt atbalstu;
“digitalizacija” ir inovativu digitalo tehnologiju un/vai risingjumu ievieSana
nolika uzlabot un/vai moderniz€t procesus, produktus vai pakalpojumu
funkcionalitati;

“patiesa sadarbiba” ir sadarbiba vismaz divu neatkarigu pusu starpa ar mérki
apmainities ar zinaSanam un tehnologiju vai sasniegt kopigu mérki, balstoties uz
darba daliSanu, kad puses kopigi nosaka sadarbibas projekta tvérumu, piedalas ta
istenoSana un dala ta riskus, ka ari rezultatus. Viena vai vairakas puses var
uznemties projekta pilnas izmaksas un tad€jadi atbrivot pargjas puses no projekta

15

16

Kriteriji, pec kuriem analiz€ tada valsts atbalsta saderigumu ar ieks&jo tirgu, kura mérkis ir sekmét, ka tiek
Tstenoti svarigi projekti visas Eiropas interes€s, tostarp pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalsta saderigumu
ar iek§gjo tirgu, ko noverte, pamatojoties uz Liguma 107. panta 3. punkta b) apakspunktu, ir noteikti atseviska
Komisijas pazinojuma.

Skatit Komisijas pazinojumu par atsauces likmes un diskonta likmes noteikSanas metodes parskatiSanu,
OV C 14, 19.1.2008., 6.-9. Ipp.



finanSu riskiem. Ligump@tijumus un pétniecibas pakalpojumu sniegSanu
neuzskata par sadarbibas formam,;

() “ekskluziva izstrade” ir tadu pétniecibas un izstrades pakalpojumu publisks
iepirkums, no kuriem visi ieguvumi nonak vienigi ligumslédzgjas iestades vai
ligumslédz&ja 1pasuma un kurus ta var izmantot savu darbibu veikSanai ar
nosacijumu, ka ta pilniba atlidzina pakalpojumu sniedzg&jiem;

(k) “eksperimentala izstrade” ir esoSo zinatnisko atzinu, tehnologisko,
darjjumdarbibas un citu relevantu zinaSanu un prasmju apgiisana, kombinéSana,
veidoSana un izmantoSana nolika izstradat jaunus vai uzlabotus produktus,
procesus vai pakalpojumus, tostarp jaunus vai uzlabotus digitalos produktus,
procesus vai pakalpojumus, jebkura joma, industrija vai nozaré!’. Taja var ietilpt
ar1, piemeram, darbibas, kuru mérkis ir jaunu produktu, procesu vai pakalpojumu
konceptuala definéSana, planoSana un dokument€Sana. Eksperimentala izstrade
var ietvert jaunu vai uzlabotu produktu, procesu vai pakalpojumu prototipu
izgatavoSanu, demonstréjumus, pilotprojektus, test€Sanu un validéSanu vide, kas
atspogulo realus darbibas apstaklus, un tas galvenais mérkis ir tehniski uzlabot
produktus, procesus vai pakalpojumus, kuri vél nav pietickami nostabiliz&jusies.
Ta wvar ietvert tada komerciali izmantojama prototipa izgatavoSanu vai
pilotprojekta izstradi, kur§ ir gala komercprodukts un kura razoSana ir parak
darga, lai to izmantotu vienigi demonstrgjumu un validéSanas vajadzibam.
Eksperimentala izstrade neietver rutinas vai regularas izmainas, kas skar esoSos
produktus, razoSanas Iinijas, razoSanas procesus, pakalpojumus un citas
notiekosas darbibas, pat ja min€tas izmainas nes uzlabojumus;

(I)  “prieksizpete” ir projekta potenciala izveért€jums un analize, kuru mérkis ir
atbalstit [lemumu pienemsSanas procesu, proti, objektivi un racionali atklat projekta
stipras un vajas puses, izdevibas un apdraudéjumus, ka ari apzinat resursus, kas
nepiecieSami, lai projektu Tstenotu, un galu gala viest skaidribu, kadas ir izredzes,
ka projekts izdosies;

(m) “pilniga pieSkir§ana” nozimé to, ka pé&tniecibas organizacija, p&tniecibas
infrastrukttira vai publiska iepirkuma veicgjs giist visu saimniecisko labumu no
intelektuala 1paSuma tiesibam, proti, saglaba tiesibas tas neierobezoti izmantot, jo
seviski TpaSumtiesibas un licence€Sanas tiesibas. Tas var but arT gadijums, kad
petniecibas organizacija vai pétniecibas infrastruktiira (proti, publiska iepirkuma
veic€js) nolemj noslégt vel citus ligumus, kas skar Sis tiesibas, tostarp par to
licencésanu sadarbibas partnerim (proti, uznémumiem);

(n) “fundamentalie pétijumi” ir eksperimentalais vai teorétiskais darbs, ko primari
veic, lai iegiitu jaunas zinaSanas par lietam un paradibam, neparedzot nekadu tiesu
komercialu lietojumu vai izmantoSanu;

(0) “dotacijas bruto ekvivalents” ir atbalsta apjoms, ja tas tiktu pieskirts dotacijas
forma, pirms ir atskaititi nodokli vai citas maksas;

(p) “augsti kvalificéts personals” ir darbinieki, kam ir augstaka izglitiba un vismaz
piecu gadu ilga relevanta profesionala pieredze, kas var ietvert arT macibas
doktorantura;

17 Attiecas arT uz digitalajam industrijam un tehnologijam, piem&ram, superdatoSanu, kvantu tehnologijam,

blokkedes tehnologijam, maksligo intelektu, kiberdro$ibu, lielajiem datiem un makontehnologijam.
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(@)

(s)

(t)

(u)

(v)
(w)

“individuals atbalsts” ir atbalsts, ko pieskir arpus atbalsta shémam, un
pazinojami atbalsta pieSkirumi, kuru pamata ir kada atbalsta shéma;

“riipnieciskie pétljumi” ir planveida pétjjumi vai nozimigs izpetes darbs ar
méerki ieglit jaunas zinaSanas un prasmes jaunu produktu, procesu vai
pakalpojumu izstradei vai jau esoSo produktu, procesu vai pakalpojumu bitiskai
uzlaboSanai jebkura joma, industrija vai nozar€, un te ietilpst ar7 jauni vai uzlaboti
digitalie produkti, procesi un pakalpojumi'®. Tie ietver sarezgitu sistemu
sastavdalu radiSanu un var ietvert prototipu veidoSanu laboratorijas vidé vai vidg,
kura tiek simul@tas saskarnes ar pastavosam sistémam, ka ar pilotliniju radiSanu,
kad tas nepiecieSams riipnieciskajiem pétjjumiem un jo TpaSi nepatenttu
tehnologiju validésanai;

“inovacijas konsultaciju pakalpojumi” ir konsultacijas, palidziba vai macibas
zinasanu parneses, nematerialo aktivu iegtiSanas, aizsardzibas un izmantoSanas
joma, vai standartu un noteikumu, kuros tie ieklauti, lietoSanas joma, ka ari
konsultacijas, palidziba vai macibas inovativu digitalo tehnologiju un risinajumu
ievieSanas vai izmantoSanas joma;

“inovacijas kopas” ir neatkarigu personu (art novatorisku jaunuznémumu, mazu,
vidgju un lielu uzpe@mumu, ka ar1 pétniecibas un zinaSanu izplatiSanas
organizaciju, péetniecibas infrastruktiiru, tehnologiju infrastruktiru, digitalas
inovacijas centru, bezpelnas organizaciju un citu saistito ekonomikas dalibnieku)
struktliras vai organiztas grupas, kuras izveidotas, lai stimulétu novatorisku
darbibu un jaunus sadarbibas veidus'®, sekméjot kompleksu kopigu izmanto$anu
un apmainu ar zinaSanam un zinatibu, ka ari praktiski palidzot veicinat zinasanu
parnesi, tikloSanos, informacijas izplatiSanu un sadarbibu starp uzn€émumiem un
citam kopas organizacijam?®;

“inovacijas atbalsta pakalpojumi” ir biroja telpu, datu banku, makondatoSanas
un datu glabasanas pakalpojumi, biblioteku, tirgus pétjjumu, laboratoriju,
kvalitates mark&juma, eksperimentéSanas, testéSanas un sertific€Sanas vai citi
pakalpojumi (arT pakalpojumi, kurus piedava pétniecibas un zinasanu izplatiSanas
organizacijas, pé€tniecibas infrastruktiras, tehnologiju infrastruktiiras vai
inovacijas kopas), kurus nodroSina ar mérki izstradat iedarbigakus vai
tehnologiski progresivakus produktus, procesus vai pakalpojumus, ietverot ari
inovativu digitalo tehnologiju un risindgjumu ieviesanu;

“nematerialie aktivi” ir aktivi, kam nav fiziska vai finansiala iemiesojuma,
piemé&ram, patenti, licences, zinatiba vai cits intelektualais paSums;

“zinasanu parnese” ir jebkurS process, kura mérkis ir iegiit, apkopot un izplatit
skaidras un vardos neizteiktas zinaSanas, tostarp prasmes un kompetenci, gan

18

19
20

Attiecas arT uz digitalajam industrijam un tehnologijam, pieméram, superdatoSanu, kvantu tehnologijam,
blokkedes tehnologijam, maksligo intelektu, kiberdro§ibu, lielajiem datiem un makontehnologijam vai
augstajam tehnologijam.

Pieméram, izmantojot digitalos lidzeklus.

Digitalas inovacijas centrus (arT Eiropas digitalas inovacijas centrus, kas tiek atbalstiti centralizéti parvalditas
programmas “Digitala Eiropa” satvara), kuru mérkis ir stimulét digitalo tehnologiju, pieméram (bet ne tikai),
maksliga intelekta, augstas veiktsp&jas datosanas un kiberdrosibas, plasu apguvi industrijas (jo paSi MVU) un
publiska sektora organizacijas, So nostadnu nozimé varetu uzskatit par inovacijas kopam atkariba no attieciga
digitalas inovacijas centra konkrétajiem mérkiem vai piedavatajam darbibam/funkcijam.



saimnieciskas darbibas, gan darbibas, kas nav saimnieciska darbiba, pieméram,
petniecibas sadarbiba, konsultacijas, licencéSana, jaunu uzpémumu veidoSana,
publikacijas un petniecku un citu darbinieku, kas iesaistiti Sajas darbibas,
mobilitate. Papildus zinatnes un tehnikas atzindm te ietilpst ari citu veidu
zinasanas, pieméram, zinaSanas par to, ka lietot standartus un noteikumus, kuros
tas iemiesotas, un zinaSanas par realas darbibas vides apstakliem, organizatoriskas
inovacijas metodes, ka arT to zinaSanu parvaldibu, kas saistitas ar nematerialo
aktivu apzinasanu, iegiiSanu, aizsardzibu, aizstavibu un izmantoSanu;

(xX) “lielie uzpémumi” ir uznémumi, kas neatbilst mazo un vid§o uzpémumu
definicijai;

(y) “neto papildizmaksas” ir starpiba starp atbalstita projekta vai darbibas
paredzamajam neto paSreiz€jam vertibam un dzivotspgjigdm hipotetiskam
investicijam, ko atbalsta sanéméjs biitu veicis bez atbalsta;

(z) “organizatoriska inovacija”?’ ir jaunas organizatoriskas metodes ievieSana
uznémuma darfjumdarbibas praks€, darbavietas organizacija vai argjas attiecibas,
pieméram, izmantojot novatoriskas vai inovativas digitalas tehnologijas,
neietverot izmainas, kas balstitas uz uznémuma jau lietotam organizatoriskajam
metodém, izmainas parvaldibas strat€gija, apvieno$anos un parnemsanu, procesa
izmantoSanas partraukSanu, vienkarSu kapitala aizstaSanu vai paplaSinasanu,
izmainas, kas rodas tikai no izmainam resursu cenas, pielagoSanu, lokaliz€Sanu,
regularas, sezonalas un citas cikliskas izmainas un jaunu vai bitiski uzlabotu
produktu tirdzniecibu;

(aa) “personala izmaksas” ir izmaksas par pétnickiem, tehniskajiem un citiem
paligdarbiniekiem, ciktal tie nodarbinati attiecigaja projekta vai darbiba;

(bb) “publiskais iepirkums pirmskomercializacijas posma” ir pétniecibas un
izstrades pakalpojumu publiskais iepirkums, kura ligumslédz&ja iestade vai
ligumslédzejs nepatur visus liguma rezultatus un ieguvumus ekskluzivai
izmantoSanai savam vajadzibam, bet dala tos ar sniedz&jiem saskana ar tirgus
nosacijumiem. Ligumam, kura priekSmets ietilpst viena vai vairakas petniecibas
un izstrades kategorijas, kas defin€tas Sajas nostadnés, ir jabiit ar ierobezotu
darbibas laiku, un tas var ietvert prototipu vai pirmo produktu ierobezota apjoma
izgatavoSanu vai pakalpojumus testéSanas kartu veida. Produktu vai pakalpojumu
iegade komercialos apméros nedrikst bt par ta paSa liguma priekSmetu;

(cc) “procesa inovacija”?? ir jaunas vai butiski uzlabotas razoS$anas vai piegades

metodes ievieSana (tostarp tehnikas, aprikojuma vai programmatiras bitiskas
izmainas), pieme€ram, izmantojot novatoriskas vai inovativas digitalas
tehnologijas, iznemot nelielas parmainas vai uzlabojumus, razoSanas vai
pakalpojuma sniegSanas sp&ju palielinaSanu, pievienojot razosanas vai logistikas
sisteémas, kas ir loti lidzigas tam, kuras jau tiek lietotas, procesa izmantoSanas
partraukSanu, vienkarSu kapitala aizstaSanu vai paplaSinasanu, izmainas, kuras
rodas tikai no izmaindm resursu cenas, pielagoSanu, lokaliz€Sanu, regularas

21

22

Organizatoriska inovacija var ietvert arl socialo inovaciju ar nosacljumu, ka socialas inovacijas darbibas
ietilpst $aja definicija.

Procesa inovacija var ietvert arT socialo inovaciju ar nosacijumu, ka socialas inovacijas darbibas ietilpst $aja
definicija.



(dd)

(ee)

(ff)

(99)

(hh)

(i)

sezonalas un citas cikliskas izmainas un jaunu vai butiski uzlabotu produktu
tirdzniecibu;

“pétniecibas un izstrades projekts” ir operacija, kura ietver darbibas, kas aptver
vienu vai vairakas no $ajas nostadnés defin€tajam pétniecibas un izstrades
kategorijam, un kura ir paredzeta, lai izpilditu preciza ekonomiska, zinatniska vai
tehniska rakstura nedalamu uzdevumu ar skaidri iepriek$ definétiem meérkiem.
P&tniecibas un izstrades projektu var veidot vairakas darbu paketes, darbibas vai
pakalpojumi un tas ietver skaidrus meérkus, veicamas darbibas So meérku
sasniegSanai (tostarp to paredzamas izmaksas), ka ari konkrétus nodevumus, kas
lauj noteikt So darbibu iznakumu un salidzinat to ar attiecigajiem mérkiem. Ja divi
vai vairaki pétniecibas un izstrades projekti nav skaidri noskirami viens no otra
un, jo ipasi, ja tiem Kkatram atseviski nav tehnologiskas izdoSanas izredzu, tos
uzskata par vienu projektu;

“atmaksajamais avanss” ir tads aizdevums projektam, kuru izmaksa viena vai
vairakos maksajumos un kura atlidzinaSanas nosacijumi ir atkarigi no projekta
iznakuma;

“pétniecibas un zinaSanu izplatiSanas organizacija® vai ‘“pé&tniecibas
organizacija” ir subjekts (piem€ram, universitates vai péetniecibas instititi,
tehnologiju parneses agentiiras, inovacijas starpnieki, uz pé&tniecibu orienteti
fiziskas vai virtualas sadarbibas subjekti) neatkarigi no ta juridiska statusa
(publisko vai privato tiesibu subjekts) vai finans€juma veida, kura galvenais
meérkis ir neatkarigi veikt fundamentalos pétijumus, ripnieciskos pétijumus vai
eksperimentalo izstradi vai plasi izplatit Sadu darbibu rezultatus macibu,
publikaciju vai zinaSanu parneses veida. Ja $ads subjekts veic ar1 saimniecisko
darbibu, §is saimnieciskas darbibas finans€jums, izmaksas un ienémumi ir
jauzskaita atseviSki. Uznémumiem, kas var izskiroSi ietekmét Sadu subjektu,
piem&ram, biidami ta akcionari vai dalibnieki, nedrikst biit piekluves prieksrocibas
ta raditajiem pétniecibas rezultatiem;

“pétniecibas infrastruktiara” ir kompleksi, resursi un saistitie pakalpojumi, ko
zinatnieki izmanto, lai veiktu pé€tniecibu savas attiecigajas jomas, un ta ietver
zinatniskas iekartas vai instrumentu komplektus, uz zinaSanam balstitus resursus,
piem&ram, kolekcijas, arhivus vai strukturétu zinatnisku informaciju, veicinosu
informacijas un komunikaciju tehnologijas bazétu infrastruktiru, pieméram,
GRID tipa timekli, datortehniku, programmattru un sakaru tehniku, vai ikvienu
citu unikala rakstura lidzekli, kur§ ir bitisks p&tniecibas veik$anai. Sada
infrastruktiira var biit izvietota “vienkopus” vai “izklied&ta” (organiz€ts resursu
tikls)?;

“norikoSana” ir darbinieku pagaidu nodarbinaSana sanéméja uzdevuma;
darbiniekam ir tiesibas atgriezties pie ieprieks€ja darba devéja;

“mazie un vidéjie uzpémumi” jeb “MVU”, “mazie uznémumi” un “vidgjie
uzne@mumi” ir uznémumi, kuri atbilst kriterijiem, kas noteikti Komisijas ieteikuma
par mikrouznémumu un mazo un vid&jo uznémumu definiciju?;

23

24

Skatit 2. panta a) punktu Padomes Regula (EK) Nr. 723/2009 (2009. gada 25. jinijs) par Kopienas tiesisko
reguléjumu, ko pieméro Eiropas p&tniecibas infrastruktiras konsorcijam (ERIC), OV L 206, 8.8.2009., 1. Ipp.

Komisijas 2003. gada 6. maija Ieteikums par mikrouznémumu, mazo un vidéjo uznémumu definiciju,
OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.
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18.

2.1.

19.

2.1.1.
20.

() “darbu uzsakSana” vai “projekta uzsakSana” ir vai nu pétniecibas, izstrades un
inovacijas darbibu uzsakSana, vai ar1 sanémeéja un ligumslédzg€ju pirma vienoSanas
istenot projektu, atkariba no ta, kur§ gadijums iestajas atrak. Tadus sagatavoSanas
darbus ka atlauju sanemsSana un priekSizpétes veikSana par darbu uzsakSanu
neuzskata;

(kk) “materialie aktivi” ir aktivi, kas ietver zemi, €kas un razotnes, tehniku un
aprikojumu;

(I1) “tehnologiju infrastruktiira” ir kompleksi, aprikojums, sp&jas un saistitie atbalsta
pakalpojumi, kuri nepiecieSami tehnologijas izstradei, test€Sanai un izverSanai ar
ripnieciskiem pétijumiem un eksperimentalas izstrades darbibam no validéSanas
laboratorija lidz validéSanai reala darba vidé un kuru lietotaji galvenokart ir
industrialie spéletaji, tostarp MVU, kas mekl€ atbalstu inovativu tehnologiju
izstradei un integréSanai nolika izstradat jaunus produktus, procesus un
pakalpojumus, vienlaikus nodroginot Istenojamibu un regulativo atbilstibu?®.

VALSTS ATBALSTS LIGUMA 107. PANTA 1. PUNKTA NOZIME

Parasti valsts atbalsts ir jebkur§ pasakums, kas atbilst Liguma 107. panta 1. punkta
izklastitajiem krit€rijiem. Komisija izpratne par valsts atbalsta jédzienu kopuma ir
skaidrota atseviska Komisijas pazinojuma®® par valsts atbalsta jédzienu, bet $aja sadala
ir aplikotas situacijas, kas parasti rodas p€tniecibas, izstrades un inovacijas darbibu
joma, neskarot Eiropas Savienibas Tiesas interpretaciju.

Pétniecibas un zinaSanu izplatiSanas organizacijas un pétniecibas infrastruktiiras
ka valsts atbalsta sanemejas

Pétniecibas un zinasanu izplatiSanas organizacijas (“p€tniecibas organizacijas”) un
pétniecibas infrastruktiiras ir valsts atbalsta sanéméjas, ja to publiskais finans€jums
atbilst visiem Liguma 107.panta 1.punkta nosacijumiem. Saskana ar Komisijas
pazinojumu par valsts atbalsta jédzienu un atbilstosi Tiesas judikatirai sanémé&jam ir
jakvalificgjas ka uznémumam, bet $1 kvalifikacija nav atkariga no ta juridiska statusa,
t. 1., vai tas ir izveidots saskana ar publiskajam tiesibam vai privattiesibam, vai ta
saimnieciska rakstura, t. 1., vai ta mérkis ir giit pelnu vai ne. Drizak, lai kvalificétos ka
uznémums, izskirosi ir tas, vai san€méjs veic saimniecisku darbibu, kas ietver produktu
vai pakalpojumu piedavasanu konkréta tirghi?’.

Darbibu, kas nav saimnieciska darbiba, finansésana no publiskiem lidzekliem

Ja viens un tas pats subjekts veic gan saimnieciskas darbibas, gan darbibas, kam nav
saimnieciska rakstura, tad darbibu bez saimnieciska rakstura finansé€Sana no publiskiem
lidzekliem neietilpst Liguma 107. panta 1. punkta darbibas joma, ja abus darbibu veidus
un to izmaksas, finans€jumu un ienémumus var skaidri nodalit ta, lai sekmigi tiktu
noveérsta saimnieciskas darbibas SkerssubsidéSana. Pieradijumi par izmaksu,

% Skatit Komisijas dienestu darba dokumentu “Technology Infrastructures”, SWD(2019) 158 final, 8.4.2019.

26

Eiropas Komisija, “Komisijas pazinojums par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. panta 1. punkta

mingto valsts atbalsta jédzienu”, OV C 262, 19.7.2016., 1. Ipp.

21 Skatit Tiesas 1987.gada 16.jinija spriedumu lieta C-118/85 Komisija/Italija, ECLI:EU:C:1987:283,
7. punktu; Tiesas 1998. gada 18.junija spriedumu lieta C-35/96 Komisija/Italija, ECLI:EU:C:1998:303,
36. punktu; Tiesas 2002.gada 19. februara spriedumu lieta C-309/99 Wouters, ECLI:EU:C:2002:98,
46. punktu.

11



21.

22.

finans€juma un iep€émumu pienacigu sadalijjumu var biit gada finanSu parskati par
attiecigo subjektu.

Par darbibam bez saimnieciska rakstura Komisija parasti uzskata $adas darbibas:
(@) petniecibas organizaciju un pétniecibas infrastruktiiru pamatdarbibas, jo Tpasi:

(i)  izglitibu, kuras mérkis ir vairot un uzlabot cilvékresursu prasmes. Saskana ar
judikatiiru®® un Komisijas 1émumu pienemsanas praksi?® un ka paskaidrots
pazinojuma par valsts atbalsta jédzienu un VTNP pazinojuma®, publiska
izglitiba, kas tiek nodroSinata valsts izglitibas sistémas ietvaros un kas
galvenokart vai pilniba ir valsts finans€ta un uzraudzita, tiek uzskatita par
darbibu, kas nav saimnieciska darbiba®’;

(i)  neatkarigu pétniecibu un izstradi ar mérki gut vairak zinaSanu un labaku
izpratni, tostarp kopigu p€tniecibu un izstradi, kad petniecibas organizacija
vai petniecibas infrastruktiira iesaistas patiesa sadarbiba®?;

(ili)  pétniecibas rezultatu plasu izplatiSanu bez ekskluzivitates un diskriminésanas,
piem@ram, izmantojot maciSanu, brivas piekluves datubazes, atklatas
publikacijas vai atklata pirmkoda programmatiru;

(b) zinasanu parneses darbibas, ja tas veic pétniecibas organizacija vai pétniecibas
infrastruktiira (tostarp to nodalas vai meitasuznémumi), vai kopigi ar citam $adam
struktliram, vai to uzdevuma, un ja visa pelpa no $adam darbibam tiek atkal
ieguldita pétniecibas organizacijas vai pétniecibas infrastruktiiras pamatdarbibas.
To, ka So darbibu raksturs nav saimniecisks, neskar tas, ka atbilstoSo pakalpojumu
shiegSana tiek pasiitita treSam personam, izmantojot atklatus konkursus.

Ja pe@tniecibas organizacija vai pé€tniecibas infrastruktiira tiek izmantota gan
saimnieciskam darbibam, gan darbibam, kam nav saimnieciska rakstura, valsts atbalsta
noteikumi attiecas uz publisko finans€jumu tikai tada méra, kada finans€jums sedz ar
saimnieciskajam darbibam saistitds izmaksas®®. Ja pétniecibas organizaciju vai
pétniecibas infrastruktiiru izmanto gandriz tikai darbibai, kas nav saimnieciska darbiba,

tas finans€jums var biit pilniba izslégts no valsts atbalsta noteikumu piemé&roSanas

28

29

30

31

32

33

Skatit Tiesas 1988. gada 27. septembra spriedumu lieta C-263/86 Humble and Edel, ECLI:EU:C:1988:451, 9.
un 10. punktu un 15.-18. punktu; Tiesas 1993.gada 7.decembra spriedumu lieta C-109/92 Wirth,
ECLI:EU:C:1993:916, 15. punktu.

Skatit, piem&ram, lietu NN54/2006 Prerov logistics College, un lietu N 343/2008 Individual aid to the College
of Nyiregyhaza for the development of the Partium Knowledge Centre.

Skatit Komisijas pazinojumu par Eiropas Savienibas atbalsta noteikumu piem@roSanu kompensacijai, kas
pieskirta par vispargjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu snieganu, OV C 8, 11.1.2012., 4. Ipp., 26.—
29. punktu.

Darbaspeka apmaciba valsts atbalsta noteikumu konteksta attieciba uz macibu atbalstu netiek uzskatita par
pétniecibas organizaciju pamatdarbibu bez saimnieciska rakstura.

Pétniecibas un izstrades pakalpojumu sniegSana un pétnieciba un izstrade, ko veic uznémumu uzdevuma,
netiek uzskatita par neatkarigu p&tniecibu un izstradi.

Ja pétniecibas organizacija vai pé€tniecibas infrastruktiira tiek finanséta gan no publiskiem, gan no privatiem
lidzekliem, Komisija uzskatis, ka §ads gadijums ir iestdjies, ja publiskais finans€jums, kas iedalits attiecigajai
struktiirai konkr&tam parskata periodam, parsniedz $aja perioda radusas izmaksas par darbibam, kas nav
saimnieciska darbiba.
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2.1.2.

23.

24.

25.

2.2.

26.

jomas®® ar nosacijumu, ka izmantojums saimnieciskajai darbibai turpina bit tikai
papildinoss, t.i., tas atbilst ierobeZotas jomas darbibai, kura ir tie$i saistita ar
pétniecibas organizacijas vai petniecibas infrastruktiiras darbibu un tai nepiecieSama vai
ir ciesi saistita ar tas galveno izmantojumu, kas nav saimnieciska rakstura. Sajas
nostadnes Komisija uzskatis, ka tas notiek gadijuma, kad saimnieciskas darbibas tiek
patéréts tieSi tads pats resursu (pieméram, materialu, aprikojuma, darbaspéka un
pamatkapitala) apjoms ka darbibas, kas nav saimnieciskas darbibas, un S$adam
saimnieciskam darbibam katru gadu iedalita kapacitate neparsniedz 20 % no attiecigas
struktiiras kopg€jas gada kapacitates. Saimnieciskas darbibas papildinosais raksturs tiks
uzraudzits vismaz 10 gadus p€c pétniecibas organizacijas vai petniecibas infrastruktiiras
darbibas sakuma. Ja pétniecibas infrastruktiira vai p€tniecibas organizacija savu
saimniecisko darbibu paplasina ta, ka to vairs nevar uzskatit par papildinosu, valsts
atbalsta noteikumi attieksies uz visas saimnieciskas darbibas publisko finansgjumu.

Peétniecibas organizaciju un pétniecibas infrastruktiru saimnieciskas darbibas
finansésana no publiskiem lidzekliem

Neskarot 22. punktu, ja pé&tniecibas organizacijas vai pétniecibas infrastruktiiras tiek
izmantotas saimniecisku darbibu veikSanai, pieméram, aprikojuma vai laboratoriju
iznomaSanai uzn€émumiem, pakalpojumu sniegSanai uznémumiem vai ligumpétijumu
veikSanai, So saimniecisko darbibu publiskais finans€jums parasti tiks uzskatits par
valsts atbalstu.

Tomér Komisija neuzskatis p&tniecibas organizaciju vai petniecibas infrastruktiiru par
valsts atbalsta sanémgju, ja ta rikojas tikai ka starpniece, lai galasanéméjiem nodotu
publiska finanséjuma kopsummu un jebkuru priekSrocibu, kas ieglita ar S$ada
finans€juma palidzibu. Parasti tas ir gadijumos, kad:

(@) gan publiskais finansgjums, gan jebkadas ar $ada finansgjuma palidzibu iegutas
priekSrocibas ir kvantitativi nosakami un pieradami un ir izveidots piemérots
mehanisms, kas nodroSina, ka tie tiek pilniba nodoti galasanémeéjiem, piemeram,
izmantojot pazeminatas cenas; un

(b) starpnickam netiek pieskirtas nekadas papildu prieksrocibas, jo vai nu tas ir
izvelets ar atklatas konkursa procediiras palidzibu, vai arT publiskais finans€jums
ir pieejams visiem subjektiem, kuri atbilst vajadzigajiem objektivajiem
nosacijumiem, ta, lai klienti ka galasanémgji butu tiesigi iegiit lidzvertigus
pakalpojumus no jebkura attieciga starpnieka.

Ja ir izpilditi 24. punkta nosacijumi, valsts atbalsta noteikumi ir piemé&rojami
galasanéméju Itment.

NetieSs valsts atbalsts uznémumiem caur publiski finansétam pétniecibas un
zinasanu izplatiSanas organizacijam un pétniecibas infrastruktiiram

Jautajums par to, vai un kados apstaklos uznémumi iegiist priekSrocibu Liguma
107. panta 1. punkta nozimé& gadijumos, kad p&tniecibas organizacija vai pétniecibas
infrastrukttira veic ligumpétijumus vai sniedz p&tijumu pakalpojumus, ka ar1 gadijumos,
kad notiek sadarbiba ar pétniecibas organizaciju vai pétniecibas infrastruktiru, ir

34

Jo pétniecibas kopiena, veicot papildinoSas saimnieciskas darbibas, iegtst uzlabotu un pilnveidotu zinatibu un

zinasanas, ko var izmantot to petniecibas organizacijas vai pétniecibas infrastruktiiras primaro darbibu
veikSanai plasakas sabiedribas laba, kam nav saimnieciska rakstura.
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2.2.1.
217.

28.

2.2.2.
29.

jaizskata saskana ar vispargjiem valsts atbalsta principiem. Saja noliika, ka paskaidrots
pazinojuma par valsts atbalsta j&dzienu, butu 1paSi janoverté, vai péetniecibas
organizacijas vai pétniecibas infrastruktiiras ricibu var piedévét valstij°,

Petijumi uznemumu uzdevuma (ligumpétijumi vai pétijumu pakalpojumi)

Ja pétniecibas organizacija vai pé@tniecibas infrastruktiira tiek izmantota, lai veiktu
ligumpétijumus vai sniegtu pé€tniecibas pakalpojumu uznémumam, kur§ parasti nosaka
liguma noteikumus, kuram pieder pétniecibas darbibu rezultati un kur§ uznemas
neizdoSanas risku, valsts atbalsts uznp€émumam parasti netiek nodots, ja pé€tniecibas
organizacija vai pétniecibas infrastruktiira par sniegtajiem pakalpojumiem sanem
adekvatu atlidzibu, jo 1pasi, ja ir izpildits viens no $adiem nosacijumiem:

(@) petniecibas organizacija vai pétniecibas infrastruktira savus pétijumu

pakalpojumus vai ligumpétijumus sniedz par tirgus cenu®; vai

(b) ja nepastav tirgus cena — pétniecibas organizacija vai p&tniecibas infrastruktiira
savus pétijumu pakalpojumus vai ligumpétijumus sniedz par tadu cenu, kas:

— atspogulo pakalpojuma pilnas izmaksas un parasti ieklauj uzcenojumu, kas
noteikts, atsaucoties uz tiem uzcenojumiem, kurus parasti pieméro uznémumi,
kas darbojas attieciga pakalpojuma nozaré, vai

— ir nesaistitu puSu darjjuma principam atbilstoSu sarunu rezultats, kad
pétniecibas organizacija vai pétniecibas infrastruktiira ka pakalpojuma
sniedz&ja risina sarunas, lai ieglitu maksimalo saimniecisko labumu liguma
noslégsanas bridi, un tiek segtas vismaz tas robezizmaksas.

Ja pétniecibas organizacija vai pétniecibas infrastruktiira patur intelektuala ipaSuma
tiesibas vai piekluvi §Tm tiesibam, to tirgus vertibu var atskaitit no cenas, kas maksajama
par attiecigajiem pakalpojumiem.

Sadarbiba ar uznémumiem

Tiek uzskatits, ka projektu veic, izmantojot patiesu sadarbibu, ja vismaz divas
neatkarigas puses cenSas panakt kopigu merki, balstoties uz darba daliSanu, un kopigi
defin€ projekta tvérumu, piedalas ta izstrade, dod savu ieguldijumu ta istenosana un dala
ta finansu, tehnologiskos, zinatniskos un citus riskus, ka ar ta rezultatus. Viena vai
vairakas puses var uznemties projekta pilnas izmaksas un tadgjadi atbrivot pargjas puses
no projekta finansu riskiem. Par sadarbibas projekta noteikumiem, jo 1pasi attieciba uz
ieguldijumu projekta izmaksas, risku un rezultatu sadali, rezultatu izplatiSanu, piekluvi
intelektuala Tpasuma tiestbam un noteikumiem par So tiesibu pieskirSanu, ir javienojas
pirms projekta uzsaksanas®’. Ligump@tijumus un p&tniecibas pakalpojumu sniegSanu
neuzskata par sadarbibas formam.

% Skatit Tiesas 2002.gada 16.maija spriedumu lieta C-482/99 Francija/Komisija, ECLI:EU:C:2002:294,
24. punktu.

36

Ja pétniecibas organizacija vai pétniecibas infrastruktira konkréta uznémuma uzdevuma sniedz specifisku

pétniecibas pakalpojumu vai veic ligump@tijumus pirmo reizi, izméginajuma karta un skaidri ierobezota
laikposma, Komisija parasti uzskatis, ka pieprasita cena ir tirgus cena, ja mingtais pétniecibas pakalpojums vai
ligumpétijums ir unikals un ir iesp&jams pieradit, ka tam nav tirgus.

37

Tas neietver galigas vienoSanas par izrietoSo intelektuala Tpasuma tiesibu tirgus vertibu un ieguldijuma vertibu

projekta.
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3

0.

31.

32.

Ja sadarbibas projektus kopigi veic uznémumi un pé€tniecibas organizacijas vai
pétniecibas infrastruktiiras, Komisija uzskata, ka iesaistitajiem uzn€émumiem ar miné&to
subjektu starpniecibu netiek pieskirts netieSs valsts atbalsts sadarbibas labvéligo
nosactjumu dél®, ja ir izpildits viens no $adiem nosacTjumiem:

(@) iesaistitie uzne@mumi sedz visas projekta izmaksas; vai

(b) sadarbibas rezultatus, uz kuriem neattiecas intelektuala ipaSuma tiesibas, var plasi
izplatit, un jebkuras intelektuala ipaSuma tiesibas, kas izriet no pétniecibas
organizaciju vai pétniecibas infrastruktiru darbibam, ir pilniba pieskirtas
minétajiem subjektiem; vai

(c) visas intelektuala ipaSuma tiesibas, kas izriet no projekta, ka arT saistitas piekluves
tiesibas ir pieSkirtas dazadajiem sadarbibas partneriem tada veida, kas adekvati
atspogulo vinu darbu paketes, ieguldijumu un attiecigas intereses; vai

(d) petniecibas organizacijas vai pétniecibas infrastruktiiras sanem kompensaciju, kas
ir lidzvertiga to intelektuala IpasSuma tiesibu tirgus cenai, kuras izriet no So
subjektu darbibas un tiek pieskirtas iesaistitajiem uzp@mumiem vai uz kuram
lesaistitajiem uznémumiem tiek pieSkirtas piekluves tiesibas. No minétas
kompensacijas var atskaitit jebkuru ieguldijumu — gan finansu, gan nefinansu —
vertibas absoliito summu, ko iesaistitie uznémumi devusi pétniecibas
organizacijas vai pétniecibas infrastruktiru darbibu izmaksas, kuru rezultata
radusas attiecigas intelektuala ipasuma tiesibas.

31. punkta d) apakspunkta vajadzibam Komisija uzskatis, ka sanemta kompensacija ir
lidzveértiga tirgus cenai, ja ta attiecigajam pétniecibas organizacijam vai pé€tniecibas
infrastruktiiram lauj no $§tm tiesibam giit visu saimniecisko labumu un ir izpildits viens
no sadiem nosacijumiem:

(@) kompensacijas summa ir noteikta, izmantojot atklatu, parredzamu un
nediskriming€josu, uz konkurenci balstitu pardosanas procediiru; vai

(b) neatkarigs ekspertu vértgjums apliecina, ka kompensacijas summa ir vismaz
vienada ar tirgus cenu; vai

(c) petniecibas organizacija vai pétniecibas infrastruktira ka pardevéja var pieradit,
ka ta patiesi vienojas par kompensaciju ar nesaistitu pusu darfjuma principam
atbilstoSiem nosacijumiem, lai ieglitu maksimalo saimniecisko labumu liguma
noslégsanas bridi, un vienlaikus ir némusi véra savus likumigos mérkus; vai

(d) gadijumos, kad sadarbibas noligums sadarbibas uznémumam dod pirmpirkuma
tiesibas attieciba uz intelektuala ipaSuma tiesibam, ko radijuSas sadarbibas
pétniecibas organizacijas vai pétniecibas infrastruktiiras, — Sie subjekti izmanto
abpusgjas tiesibas luigt saimnieciski izdevigakus piedavajumus no treSam
personam ta, lai sadarbibas uznémumam butu attiecigi japieskano savs
piedavajums.

Ja neviens no 31.punkta nosacijumiem nav izpildits, par sadarbibas uznémumu

priekSrocibu, uz kuru attiecas valsts atbalsta noteikumi, tiks uzskatita pilnigi visa

pétniecibas organizaciju vai petniecibas infrastrukttiru ieguldijuma projekta vertiba.

38

Cita starpa arT materialu nodosanas Iigumu forma, ja tie paredz, ka pé€tniecibas organizacija vai petniecibas
infrastruktiira materialus uzn@mumam nodod pasa sanémeja petniecibas un izstrades darbibu veikSanai.
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2.3.

33.

34.

35.

Peétniecibas un izstrades pakalpojumu publiskais iepirkums

Publiska iepirkuma veic€ji var iegadaties pétniecibas un izstrades pakalpojumus no
uznémumiem, izmantojot gan ekskluzivas izstrades, gan publiska iepirkuma procediiras

pirmskomercializacijas posma®.

Kameér atklata konkursa procedira attieciba uz publisko iepirkumu tiek veikta saskana
ar piem@rojamam direktivam*’, Komisija principd uzskatis, ka uznémumiem, kuri
sniedz attiecigos pakalpojumus, nav pieskirts valsts atbalsts Liguma 107. panta
1. punkta nozimg*!.

Visos pargjos gadijumos, tostarp publiskaja iepirkuma pirmskomercializacijas posma,

Komisija uzskatis, ka uznémumiem netiek pieskirts valsts atbalsts, ja par attiecigajiem

pakalpojumiem maksata cena pilniba atspogulo publiska iepirkuma veicja sanemto

ieguvumu tirgus veértibu un riskus, ko uznémies iesaistitais pakalpojuma sniedzgjs, jo

1pasi tad, ja ir izpilditi visi turpmak miné&tie nosacijumi:

(@) atlases procedura ir atklata, parredzama un nediskrimingjosa, un ir balstita uz
objektiviem atlases un pieskirSanas kriterijiem, kas noteikti pirms piedavajumu
iesniegSanas procediras;

(b) paredzetie liguma noteikumi, kuros aprakstitas visas pusu tiesibas un pienakumi,
tostarp attieciba uz intelektuala ipaSuma tiesibam, ir iepriekS dariti pieejami
visiem ieinteres€tajiem pretendentiem pirms piedavajumu iesniegSanas
procediras;

(c) publiskais iepirkums nenodroSina nevienam iesaistitajam sniedz&jam nekadu
preferencialu rezimu attieciba uz gala produktu vai pakalpojumu piegadi
komercialos apméros publiska iepirkuma veicgjam attiecigaja dalibvalsti*?; un

(d) irizpildits viens no $adiem nosacijumiem:

— visus rezultatus, uz kuriem neattiecas intelektuala ipaSuma tiesibas, var plasi
izplatit, piem&ram, publicgjot, izmantojot macibas vai sniedzot tos
standartizacijas struktiram tada veida, kas lauj citiem uzn@émumiem Sos
rezultatus reproducét, un visas intelektuala ipaSuma tiesibas ir pilniba
pieskirtas publiska iepirkuma veic€jam, vai

39

40

41

42

Skatit pazinojumu un saistito dienestu darba dokumentu — Komisijas pazinojums “Publiskais iepirkums
pirmskomercializacijas posma. Inovacijas veicinasana ilgtspgjigu kvalitativu sabiedrisko pakalpojumu
nodrosinasanai Eiropa”, COM(2007) 799 galiga redakcija, 14.12.2007.

Skatit 27. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par publisko
iepirkumu un ar ko atcel Direktivu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65.Ipp.) un 45. pantu Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par iepirkumu, ko isteno subjekti,
kuri darbojas idensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozargs, un ar ko atcel Direktivu
2004/17/EK (OV L 94, 28.3.2014., 243.1pp.). Lidzigi ari slégtas procediras gadijuma attiecigi Direktivas
2014/24/ES 28. panta un Direktivas 2014/25/ES 46. panta nozimé Komisija uzskatis ka uznémumiem netiek
pieskirts valsts atbalsts, ja vien ieinteres€tajiem pakalpojumu sniedzgjiem nav bez pamatota iemesla liegts
piedalities konkursa.

Tas pats attieksies arT uz gadijumiem, kad publiska iepirkuma veicgji ieperk novatoriskus risinajumus, kas
izriet no ieprieksgja p&tniecibas un izstrades iepirkuma, vai ar p&tniecibu un izstradi nesaistitus produktus un
pakalpojumus, kuri jaizveido Iidz tadam darbibas Iimenim, kuram nepiecieSsama produkta, procesa vai
organizatoriska inovacija.

Neskarot procediiras, kas attiecas uz unikalu vai specializétu produktu vai pakalpojumu izstradi un ar1 vélaku
iegadi.
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36.

37.

38.

39.

40.

(i)
(ii)

(iii)

(i)

(ii)

— jebkuram pakalpojuma sniedz&jam, kuram ir pieskirti rezultati, uz ko attiecas
intelektuala ipaSuma tiesibas, ir pienakums pieskirt publiska iepirkuma
veicgjam neierobezotu bezmaksas piekluvi Siem rezultatiem un pieskirt
piekluvi tre§am personam, pieméram, neekskluzivu licencu veida, saskana ar
tirgus nosacijumiem.

Ja 35. punkta nosacijumi nav izpilditi, dalibvalstis var starp publiska iepirkuma veic&ju
un uznémumu noslégta liguma noteikumus novértét individuali, neskarot vispargjo
pienakumu pazinot par pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalstu saskana ar Liguma
108. panta 3. punktu.

PETNIECIBAS, IZSTRADES UN INOVACIJAS ATBALSTA SADERIBAS NOVERTEJUMS

Pamatojoties uz Liguma 107. panta 3. punkta c) apakSpunktu, Komisija var uzskatit par
saderigu ar iek$gjo tirgu valsts atbalstu, kas veicina konkr&tu saimniecisko darbibu
attistibu Eiropas Savieniba, ja Sadam atbalstam nav tada nelabvéliga iespaida uz
tirdzniecibas apstakliem, kas ir pretruna kopigam interesém.

Saja sadala Komisija skaidro, ka ta pieméros saderibas novértéjuma principus, un
vajadzibas gadijuma paredz TpaSus nosacijumus attieciba uz atbalsta shémam un papildu
nosacijumus attieciba uz individualo atbalstu, uz kuru attiecas pazinoSanas pienakums.

Lai novertetu, vai valsts atbalstu petniecibai, izstradei un inovacijai var uzskatit par
saderigu ar ieks€jo tirgu, Komisija izvertes, vai attiecigais atbalsta pasakums veicina
konkretas saimnieciskas darbibas attistibu un vai tam nav nelabvéliga iespaida uz
tirdzniecibas apstakliem tada meéra, kas ir pretruna kopigam interesém.

Lai veiktu 39. punkta min€to noveért€§jumu, Komisija nems véra turpmak aprakstitos
aspektus.

a) Pirmais nosacijums. Atbalsts pétniecibai, izstradei un inovacijai veicina kadas
saimnieciskas darbibas attistibu:

saimnieciskas darbibas identificesana (3.1.1. iedala);

stimuléjosa ietekme — jaizverte, vai atbalsts maina attieciga(-o) uznémuma(-u)
ricibu ta, lai tas (tie) iesaistitos papildu darbibas, kas netiktu veiktas bez $ada
atbalsta vai tiktu veiktas ierobezota vai atSkiriga veida vai vieta (3.1.2. iedala);

atbalsts nav pretruna relevantajiem ES tiesibu aktu noteikumiem un principiem
(3.1.3. iedala).

b) Otrais nosacijums. Atbalsts pétniecibai, izstradei un inovacijai nerada
parmerigu iespaidu uz tirdzniecibas apstakliem ta, ka tas ir pretruna kopigam
interesém:

vajadziba péc valsts iejauksanas — atbalsta pasakumam jasp€j panakt butisku
uzlabojumu, ko tirgus pats nespétu nodroSinat, pieméram, vajadzibas gadijuma
noveérSot tirgus nepilnibu vai risinot taisniguma vai kohé&zijas problému
(3.2.1. iedala);

atbalsta pasakuma piemérotiba — ierosinatajam atbalsta pasakumam jabiit
ricibpolitiskam instrumentam, kas ir piemérots saimnieciskas darbibas attistibas
veicinasanai (3.2.2. iedala);
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3.1.

(iii) atbalsta samérigums (atbalsts aprobezojas ar pasu minimumu) — atbalsta
summai un atbalsta intensitatei jaaprobezojas ar paSu minimumu, kas
nepiecieSams, lai stimul&tu attieciga(-o) uznémuma(-u) papildu investicijas vai
darbibu (3.2.3. iedala);

(iv) atbalsta parredzamiba — dalibvalstim, Komisijai, ekonomikas dalibniekiem un
sabiedribai ir jabiit vienkarSai piekluveir visiem relevantajiem aktiem un
informacijai par atbalstu, kas pieskirts saskana ar tiem (3.2.4. iedala);

(v) jasamazina lidz minimumam vai ari pilnibd janovers negativa ietekme, ko atbalsts
pétniecibai, izstradei un inovdcijai varétu radit uz daltbvalstu savstarpéjo
konkurenci un tirdzniecitbu (3.2.5. iedala).

(vi) atbalsta pozitivas un negativas ietekmes izsversana (3.2.6. iedala).

Pirmais nosacijums. Atbalsts pétniecibai, izstradei un inovacijai veicina kadas
saimnieciskas darbibas attistibu

3.1.1.  Atbalstitas saimnieciskas darbibas identificesana

41.

Komisija, pamatojoties uz dalibvalstu sniegto informaciju, novertés, kura saimnieciska
darbiba tiks atbalstita ar pazinoto atbalsta pasakumu.

3.1.2.  Stimuléjosa ietekme

42.

43.

44,

45.

3.1.2.1. Visparigi nosacijumi

P&tniecibas, izstrades un inovacijas atbalstu var uzskatit par saderigu ar iek$gjo tirgu
tad, ja tam ir stimul&josa ietekme. Komisija uzskata, ka atbalsts, kuram nav stimul&josas
ietekmes, neveicina saimnieciskas darbibas attistibu.

Stimul€joSa ietekme rodas, ja atbalsts maina uznémuma ricibu ta, ka tas iesaistas
papildu darbibas, ko tas bez $ada atbalsta neveiktu vai veiktu ierobezota vai atSkiriga
veida. Tomer atbalsts nedrikst subsidet tadas kadas darbibas izmaksas, kuras
uznémumam rastos jebkura gadijuma, un nedrikst kompensét saimnieciskas darbibas
parasto darfjumdarbibas risku®.

Komisija uzskata, ka atbalstam nav stimulgjoSas ietekmes uz san@méju, ja darbs
attiecigaja pétniecibas, izstrades un inovacijas darbiba*® sacies, vél pirms sanéméjs
iesniedzis valsts iestadém pieteikumu atbalsta sanemsanai®®. Ja darbi uzsakti, pirms
sanémgéjs valsts iestadém ir iesniedzis pieteikumu uz atbalstu, projekts nebiis tiesigs
sanemt atbalstu.

Atbalsta pieteikuma ir jaietver vismaz pieteikuma iesniedz€ja nosaukums un lielums,
projekta apraksts, tostarp ta atraSanas vieta un uzsakSanas un pabeigSanas datumi,
publiska atbalsta summa, kas vajadziga, lai projektu istenotu, un attiecinamo izmaksu
saraksts.

43

44

45

Skatit Tiesas spriedumu apvienotajas lietas C-630/11P lidz C-633/11P HGA un citi/Komisija,
ECLI:EU:C:2013:387.

Ja pieteikums atbalsta sanemsSanai ir paredzets petniecibas un izstrades projektam, tas neizslédz iesp&ju, ka
potencialais san€mgéjs jau ir veicis prieksizpéti, uz kuru atbalsta pieprasijums neattiecas.

Ja atbalsts tiek pieskirts projektiem vai darbibam, ko veic secigos posmos, uz kuriem var attiekties atseviskas
atbalsta pieskirSanas procediiras, tas nozZime, ka darbus nedrikst uzsakt pirms pirma atbalsta pieprasijuma. Ja
atbalstu pieskir automatiskas fiskala atbalsta shémas satvara, $adai sh&€mai jabiit pienemtai un jastajas speka
pirms jebkadu darbu uzsaksanas atbalstamaja projekta vai darbiba.
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46.

47.

48.

49.

Balstoties uz dalibvalstu sniegtajiem izvértéjuma pétijumiem®®, Komisija var uzskatit,
ka fiskalajiem pasakumiem, ciktal tie ir valsts atbalsts, ir stimul&josa ietekme, jo tie
veicina lielakus uzn@mumu terinus petniecibai, izstradei un inovacijai.

3.1.2.2. Papildu nosacijumi attieciba uz individualu atbalstu

Attieciba uz pazinojamu individualo atbalstu dalibvalstim ir japierada Komisijai, ka
atbalstam ir stimul&joSa ietekme, un tade] ir jasniedz skaidri pieradijumi, ka atbalstam ir
pozitiva ietekme uz uzpémuma I[@mumu veikt pé&tniecibas, izstrades un inovacijas
darbibas, kuras citadi netiktu veiktas. Lai Komisija varétu veikt vispusigu novertejumu
par minéto atbalsta pasakumu, attiecigajai dalibvalstij ir jasniedz ne tikai informacija
par atbalstamo projektu, bet ari, ciktal iesp&jams, vispusigs apraksts par to, kas biitu
noticis vai kas pamatoti biitu bijis sagaidams bez atbalsta, t. i., hipotetiskais scenarijs.
Hipotgtiskais scenarijs var ietvert alternativa projekta neesibu vai skaidri defin€tu un
pietiekami paredzamu alternativu projektu, ko sanémgjs ir apsveris sava ieksgja lemumu
pienemsSanas procesa, un tas var attiekties uz alternativu projektu, kuru pilniba vai dalgji
isteno arpus Savienibas.

Analizé Komisija nems véra $adus elementus:

(1) planoto izmainu noteikSana: ir siki janorada ricibas izmainas, kuras tiek

sagaiditas valsts atbalsta rezultata, t.i., vai tiek rosinats jauns projekts vai tiks
uzlabots projekta lielums, tvérums vai temps;

(i) hipotétiska analize: ricibas izmainas jaapzina, gaidito iznakumu un iecerétas

darbibas limeni salidzinot ar to, kadi tie butu ar atbalstu un bez ta. Starpiba starp
Siem diviem scenarijiem norada uz atbalsta pasakuma ietekmi un ta stimul&joSo
ietekmi;

(iii) rentabilitates pakape: ja projekts vai investicija paSi par sevi privatam

uznémumam nebiitu rentabli, lai tos 1stenotu/veiktu, bet tie dotu nozimigu labumu
sabiedribai, visdrizak atbalstam piemit stimul€joSa ietekme;

(iv) investicijas summa un naudas plismas grafiks: licla uzsakSanas investicija,

zems apgustamo naudas plismu Itmenis un fakts, ka bitisku dalu veido naudas
plisma, kura radisies tala nakotné vai par kuras rasanos ir loti liela neskaidriba,
stimul&josas ietekmes novert€§juma tiks uzskatiti par pozitiviem elementiem;

(v) attieciga riska ITmenis: riska novert§juma jo 1paSi nems vera investicijas

neatgriezeniskumu, komercialas neizdoSanas varbiitibu, risku, ka projekts varétu
izradities mazak produktivs, neka gaidits, risku, ka darbs ar projektu varétu kaitet
citam atbalsta sanémé&ja darbibam, un risku, ka projekta izmaksas apdraud ta
saimniecisko dzivotspgju.

Dalibvalstis tiek aicinatas izmantot valdes dokumentus, riska novertgjumus, finanSu
parskatus, ieks€jos darfjumdarbibas planus, ekspertu atzinumus un citus petijumus, kas
attiecas uz novertéjamo projektu. Stimul&josas ietekmes pieradiSanai dalibvalstim var
noderét dokumenti, kuros ir informacija par pieprasijjuma prognozeém, izmaksu

46

Pat ja tas var neblt iesp&jams ex ante attieciba uz jaunieviestu pasakumu, dalibvalstim biis jasniedz
izvert€juma pétijumi par savu fiskala atbalsta shemu stimulgjoso ietekmi (ta, ka ex post izvert€jumu planotajai
vai iecerétajai metodikai parasti vajadzetu biit dalai no $adu pasakumu izstrades). Ja izvert€juma petijumu nav,
fiskalo atbalsta pasakumu sheému stimulg&joSo ietekmi var prezumet tikai inkrementaliem pasakumiem.
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50.

51l

52.

53.

prognoz€m, finansu prognozeém, ka art dokumenti, kuri ir iesniegti investiciju komitejai
un kuros ir siki izklastiti dazadi investiciju scenariji, vai dokumenti, kuri ir iesniegti
finanSu iestadem.

Lai nodroSinatu, ka stimul&josa ietekme tiek noteikta objektivi, Komisija sava
noveért§juma var salidzinat konkréta uzpémuma datus ar datiem par industriju, kura
atbalsta sanémeéjs darbojas. Proti, dalibvalstim, ja iesp&jams, biitu jasniedz konkrétas
industrijas dati, kas apliecina, ka sanémgja hipotétiskais scenarijs, ta nepiecieSamais
rentabilitates ITmenis un paredzamas naudas pliismas ir pamatoti.

Saja konteksta rentabilitates limeni var izveértét, atsaucoties uz metodiku, kuru
uzskatdmi izmantojis san€mejs uzneémums vai kuras izmantoSana ir standartprakse
konkretaja industrija un kura var ietvert metodes projekta neto pasreiz€jas vertibas
(NPV)¥, ieksgjas atdeves likmes (IRR)* vai izmantota kapitala vidéjas atdeves (ROCE)
izverteésanai.

Turklat attieciba uz investiciju atbalstu parrobezu pétniecibas un izstrades darbibam,
petniecibas infrastruktiiram, tehnologiju infrastruktiram, ka arT inovacijas kopam
janorada, ka Komisija uzskatis, ka investicijas, kuras veicina parrobezu sadarbibu vai
kuras finans€ vairak neka viena dalibvalsts, ir elements, kas var€tu pastiprinat atbalsta
stimul&joso ietekmi, jo ir pamats prezumét, ka $ads atbalsts stimulé pé&tniecibas,
izstrades un inovacijas darbibas, kuru rezultata pieaug projekta lielums vai tvérums, vai
ka atbalsts paatrina projekta tempu, vai ka darbibu aptverta paplasinata pieprasijuma del
projekta izmaksas ir lielakas (sk. 139 below. apsvérumu) salidzinajuma ar projektu, kura
meérkis biitu apmierinat vienigi valsts Iimena vajadzibas.

Lidz ar to gadijumos, kad biis pamats domat, ka tas paSas darbibas varétu tikt un tiktu
veiktas pat bez atbalsta, atbalsts netiks uzskatits par saderigu ar ieks$gjo tirgu.

3.1.3. Nav parkapti relevantie Savienibas tiesibu akti

54,

55.

Ja valsts atbalsta pasakums, ta nosacijumi, ieskaitot pasakuma finans€Sanas metodi, ja ta
ir valsts atbalsta pasakuma neatnemama dala, vai ar to finanséta darbiba nozimétu
relevanto Savienibas tiesibu aktu parkapumu, $adu atbalstu nevar atzit par saderigu ar
ieksgjo tirgu*®.

Novertgjot jebkura individuala atbalsta saderibu ar iekS§€jo tirgu, Komisija 1pasi nems
vera visas parkapuma procediiras, kas ierosinatas saistiba ar Liguma 101. vai 102. panta
parkapumiem un kas var€tu attiekties uz atbalsta sanéméju, un kas var biit bitiskas
novértéjumam saskana ar Liguma 107. panta 3. punktu®°.

47

48

49

50

Projekta neto pasreiz€ja vertiba ir starpiba starp pozitivajam un negativajam naudas plismam visa investicijas
termina, kas diskont@ta I1dz to pasSreiz€jai vertibai (izmantojot kapitala izmaksas).

Ieksgja atdeves likme (IRR) nebalstas uz gramatvedibas pelnu konkrétaja gada, bet taja ir nemtas véra nakotnes
naudas pliismas, ko investors cer sanemt visa investicijas termina. To defin€ ka diskonta likmi, kurai naudas
plismas NPV ir vienada ar nulli.

Skatit, pieméram, Tiesas 2000.gada 19.septembra spriedumu lieta C-156/98 Vacija/Komisija,
ECLI:EU:C:2000:467, 78. punktu; Tiesas 2008. gada 22. decembra spriedumu lieta C-333/07 Société Régie
Networks/Rhéne-Alpes Bourgogne, ECLI:EU:C:2008:764, 94.-116. punktu; Tiesas 2020. gada 22. septembra
spriedumu lieta C-594/18 P Austrija/Komisija, ECLI:EU:C:2020:742, 44.punktu; Tiesas 2010. gada
14. oktobra spriedumu lieta C-67/09 P Nuova Agricast/Komisija, ECLI:EU:C:2010:607, 51. punktu.

Skatit Tiesas 1993.gada 15.junija spriedumu lieta C-225/91 Matra/Komisija, ECLI:EU:C:1993:239,
42. punktu.
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3.2.

56.

S7.

58.

59.

Otrais nosacijums. Atbalsts pétniecibai, izstradei un inovacijai nerada parmeérigu
iespaidu uz tirdzniecibas apstakliem ta, ka tas ir pretruna kopigam interesem

Saskana ar Liguma 107.panta 3. punkta c) apakSpunktu atbalstu, kas palidz attistit
atseviSkas saimnieciskas darbibas vai atseviSkas ekonomikas jomas, var atzit par saderigu,
tatu tikai tad, “ja Sadam atbalstam nav tads nelabvéligs iespaids uz tirdzniecibas
apstakliem, kas ir pretruna kopigam interesém”.

Negativas ietekmes uz iek$gjo tirgu novertésana ietver sarezgitus ekonomiskos un socialos
novértéjumus. Saja sadala ir aprakstits, ka Komisija izmanto savas tiesibas brivi veikt
novertejumu saskana ar 40. punkta b) apakSpunkta minéta saderibas novert§juma otro
nosacijumu.

Jebkur$ atbalsta pasakums pec savas biitibas rada konkurences izkroplojumus un ietekmé
tirdzniecibu starp dalibvalstim. Tacu, lai noteiktu, vai atbalsta kroplojoSa ietekme
aprobezojas ar minimumu, Komisija parbaudis, vai atbalsts ir nepiecieSams, piemérots,
samerigs un parredzams.

P&c tam Komisija novertes attieciga petniecibai, izstradei un inovacijai paredzeta atbalsta
kroplojoSo ietekmi uz konkurenci un tirdzniecibas apstakliem. Konkrétak, atbalsts
pétniecibas, izstrades un inovacijas joma var radit konkr&tu produktu tirgus izkroplojumus
un atraSanas vietas ietekmi. Péc tam Komisija salidzinas atbalsta pozitivo ietekmi ar ta
negativo ietekmi uz konkurenci un tirdzniecibu. Ja pozitiva ietekme atsvérs negativo
ietekmi, Komisija atbalstu atzis par saderigu.

3.2.1. Vajadziba péc valsts iejauksanas

60.

61.

62.

Valsts atbalsta pasakumam jabut veérstam uz tadas situacijas radiSanu, kura atbalsts var
panakt butisku attistibu, ko tirgus pats nesp&j nodro§inat, pieméram, tam janovers tirgus
nepilniba, kas saistita ar attiecigo pé€tniecibas, izstrades un inovacijas darbibu vai
investiciju.

3.2.1.1. Visparigi nosacijumi

Valsts atbalsts pétniecibas, izstrades un inovacijas palielinaSanai var biit nepiecieSams
situacija, kad tirgus pats nesp€ panakt efektivu iznakumu. Lai novértétu, vai valsts
atbalsts ir iedarbigs lidzeklis paredzéta rezultata sasniegSana, vispirms ir jaapzina
risinama probléma. Valsts atbalstam biitu jabut veérstam uz situacijam, kuras ar atbalstu
var panakt butisku attistibu, ko tirgus pats nesp&u nodroSinat. Dalibvalstim biitu
japaskaidro, kada veida atbalsta pasakums var iedarbigi mazinat konstatétas tirgus
nepilnibas, kas tirgum trauc€ paSam istenot konkréto petniecibas, izstrades un inovacijas
darbibu vai veikt konkréto investiciju.

P&tnieciba, izstrade un inovacija notiek, veicot virkni darbibu, kas parasti atrodas
vairaku produktu tirgu augSposma un izmanto pieejamas sp&jas izstradat jaunus vai
uzlabotus produktus, pakalpojumus un procesus $ajos vai pilnigi jaunos produktu tirgos,
tadgjadi veicinot ekonomikas izaugsmi, palidzot veidot teritorialo un socialo kohé&ziju
vai sekmé&jot vispar€ju paterétaju ieinteresétibu. Tomér, nemot v&ra pieejamas
pétniecibas, izstrades un inovacijas sp€jas, tirgus nepilnibas var biit Skérslis tam, lai
sasniegtu optimalu izlaidi, un var izraisit neefektivu iznakumu $adu iemeslu dél:

(i) pozitiva aréja ietekme vai zinasanu talaknodoSana: pétnieciba, izstrade un
inovacija sabiedribai biezi rada ieguvumus pozitivas plasakas ietekmes veida,
pieméram, zinaSanu talaknodoSanu vai uzlabotas iesp€jas citiem ekonomikas
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(i)

(iii)

dalibniekiem izstradat komplementarus produktus un pakalpojumus. Tomér, ja to
atstaj tirgus zina, daudziem projektiem, lai ari tie biitu sabiedribai noderigi,
raugoties no privatas darfjjumdarbibas viedokla, to atdeve var nebiit pietiekoSi
pievilciga, jo uzn€mumi ar mérki nopelnit, lemjot par p€tniecibas, izstrades un
inovacijas apjomu, ko tiem vajadzetu veikt, nesaredz pietickamas iespgjas
apropri€t savas darbibas raditos ieguvumus. Lidz ar to valsts atbalsts var palidzet
istenot projektus, kuru rezultata rodas vispar€js sabiedrisks vai saimniecisks
labums un kuri citadi netiktu istenoti.

Tome@r ne visi petniecibas, izstrades un inovacijas darbibu sniegtie ieguvumi ir
eksternalitates, un eksternalitates vienas pasas v€l automatiski nenozimé, ka valsts
atbalsts ir saderigs ar iek$gjo tirgu. Kopuma paterétaji ir gatavi maksat par jaunu
produktu un pakalpojumu sniegto tieSo ieguvumu, bet uznémumi ieguvumus no
savam investicijam var apropri€t ar citu pastavoSo instrumentu palidzibu,
pieméram, intelektuala paSuma tiesibam. Tomeér daZos gadijumos minétie Iidzekli
ir nepilnigi un paliek tirgus nepilniba, ko var korigét ar valsts atbalstu. Piem&ram,
attieciba uz fundamentaliem pétijumiem biezi tiek apgalvots, ka var biit griiti liegt
citiem iegut piekluvi dazu darbibu rezultatiem, un lidz ar to tam varétu bit
sabiedriska labuma raksturs. No otras puses, specifiskakas zinasanas, kas saistitas
ar razoSanu, biezi vien var labi aizsargat, piem&ram, ar patentu palidzibu, un tas
izgudrotajam lauj sanemt lielaku atdevi no izgudrojuma;

nepilniga un asimetriska informacija: p@tniecibas, izstrades un inovacijas
darbibam ir raksturiga liela nenoteiktiba. Noteiktos apstaklos nepilnigas un
asimetriskas informacijas deél privatie investori var nelabprat finansét veértigus
projektus; augsti kvalificéti darbinieki var nezinat par darba iesp&jam
novatoriskos uznémumos. Ta rezultata cilvékresursu un finanSu resursu sadale var
but neadekvata, un sabiedribai vai tautsaimniecibai potenciali vertigi projekti var
netikt Tstenoti.

Dazos gadijumos nepilniga un asimetriska informacija var ari kavét piekluvi
finans€jumam. Tomér nepilniga informacija un riska esiba nav automatisks
pamatojums vajadzibai pec valsts atbalsta. Projekti, kuriem ir mazaka privato
investiciju atdeve un kuri netiek finanséti, visnotal var liecinat par tirgus
efektivitati. Turklat risks ir ikvienas darjjumdarbibas dala un pats par sevi nav
tirgus nepilniba. Tomér asimetriskas informacijas konteksta risks var saasinat
finans€Sanas problémas;

koordinacijas un tikla nepilnibas: uznémumu spé&ja savstarpgji koordinéties vai
mijiedarboties, lai veiktu pé€tniecibu, izstradi un inovaciju, var biit apgriitinata
dazadu iemeslu deél; tas var bit savstarpgjas koordingSanas gritibas liela
sadarbibas partneru skaita dél, ja daziem no tiem ir atSkirigas intereses, ligumu
sagatavoSanas problémas un gritibas koordinét sadarbibu, jo notiek, pieméram,
daliSanas ar sensitivu informaciju.

3.2.1.2. Papildu nosacijumi attieciba uz individualu atbalstu

63.

Lai gan dazas tirgus nepilnibas var kavet p&tniecibu, izstradi un inovaciju kopuma, tas

visus uznémumus un tautsaimniecibas nozares neskar vienada méra. Lidz ar to attieciba
uz pazinojamo individualo atbalstu dalibvalstim biitu jasniedz pienaciga informacija par
to, vai ar atbalstu tiks risinata vispargja tirgus nepilniba attieciba uz petniecibu, izstradi
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64.

65.

66.

67.

68.

(i)

un inovaciju vai konkréta tirgus nepilniba, kas saistita ar p€tniecibu, izstradi un
inovaciju un kas skar, pieméram, noteiktu nozari vai darjjumdarbibas virzienu.

Komisija nems veéra sadus elementus:

zinaSanu talaknodoSana: zinasanu izplatiSanas paredzetais Iimenis; radito
zinasanu specifiskums; intelektuala 1pasuma tiesibu aizsardzibas pieejamiba;
komplementaritates pakape ar citiem produktiem un pakalpojumiem,;

(i) nepilniga un asimetriska informacija: riska pakape un pétniecibas, izstrades un

inovacijas darbibu sarezgitiba; argja finanséjuma nepiecieSsamiba; atbalsta
sanéméja raksturojums attieciba uz piekluvi ar€jam finanséjumam;

(iii) koordinacijas nepilnibas: uzpémumu skaits, kuri sadarbojas; sadarbibas

intensitate; sadarbibas partneru intereSu atSkiribas; problémas ligumu
sagatavoSana; problémas sadarbibas koordingésana.

Analizé par iesp&jamu tirgus nepilnibu, kas traucé istenot pétniecibas, izstrades un
inovacijas darbibas, kuras rosinamas ar attieciga atbalsta pasakuma palidzibu, Komisija
jo Tpasi nems vera visus pieejamos nozariskos salidzinajumus un citus petijumus, kas
attiecigajai dalibvalstij biitu janodrosina.

Pazinojot par investicijas vai darbibas atbalstu inovacijas kopam, dalibvalstim ir
jasniedz informacija par inovacijas kopas planoto vai paredz€to specializaciju, esoSo
regionalo potencialu un to, vai ES pastav inovacijas kopas, kuras izveidotas lidzigam
vajadzibam. Attieciga gadijuma dalibvalstim biitu ari japaskaidro, ka kopa var radit
pozitivu ietekmi uz Savienibas ekonomikas tehnologisko progresu un digitalo
parkartosanos. Gadijumos, kad atbalstita inovacijas kopa ir digitalas inovacijas centrs,
Komisija pienems, ka $ads ieguldijums tiks nodroSinats. Analiz€ Komisija analiz€s, vai
inovacijas kopas darbibu stimuléta vai sekmé&ta sadarbiba cita starpa var€tu saisinat
laiku, kas paiet no jaunu zinasanu iegti$anas briza lidz to parveidosanai par inovativiem
lietojumiem, piemé&ram, produktiem, pakalpojumiem, procesiem un risinajumiem, kas
balstiti arT uz digitalajam tehnologijam, tadgjadi palidzot parveidot Savienibas
ekonomiku atbilstosi pazinojumam par zalo kursu un par digitalo Eiropu.

Pazinojot par investiciju atbalstu tehnologiju infrastruktiram, dalibvalstim ir jasniedz
detalizéta un preciza informacija par tehnologiju infrastrukttras planoto vai paredzéto
specializaciju, progresivo biitibu un iesp&jamo lomu Savienibas ekonomikas digitalas un
zalas parkartoSanas veicinasana regionala, valstu un Savienibas limeni. Dalibvalstim ir
ari jasniedz informacija par to, vai Savieniba pastav lidzigas tehnologiju
infrastruktiiras — finans€tas no publiskiem Iidzekliem vai ne. Dalibvalstim papildus
Jasniedz arT informacija par lietotaju profilu, pieméram, zinas par to lielumu, nozari un
cita relevanta informacija. Komisija sava novert€§juma izskatis, cik liela méra
infrastruktiiras kapacitate tiks iedalita pakalpojumu sniegS§anai MVU, tadgjadi sniedzot
MVU iespgjas uzlabot savu razoSanas procesu efektivitati un sp&ju radit inovativus
produktus un darjjumdarbibas modelus, ko jo 1pasSi veicina piekluve digitalajam
tehnologijam.

Attieciba uz valsts atbalstu, ko pieskir projektiem vai darbibam, kuras tiesi vai netiesi
finansé ari Savieniba (t. i., Komisija, tas izpildagentiiras, kopuznémumi, kas izveidoti,
pamatojoties uz Liguma 185. un 187. pantu, vai jebkuras citas IstenoSanas struktiiras,
kuras Savienibas finans€jums nav tie$a vai netieSa dalibvalstu kontrol€), Komisija
uzskats, ka ir konstatéta vajadziba pec valsts iejaukSanas.
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69.

3.2.2.
70.

3.2.2.1.
71.

72.

73.

74.

3.2.2.2.
75.

Turpreti, ja valsts atbalsts ir pieskirts projektiem vai darbibam, kuras attieciba uz to
tehnologisko saturu, riska pakapi un liclumu ir lidzigas tam, kas Savieniba jau istenotas
tirgus apstaklos, Komisija principa prezumés, ka tirgus nepilnibas nepastav, un pieprasis
papildu pieradijumus un pamatojumu vajadzibai péc valsts iejaukSanas. Tehnologiju
infrastruktiiru un inovacijas kopu gadijuma dalibvalstim ir japierada, ka valsts atbalsts
nenovedis pie Savieniba jau stradajosu struktiiru piedavato pakalpojumu dublésanas, kas
varétu novest pie jaudas dikstaves un likt apSaubit atbalstitas investicijas ekonomisko
dzivotspéju.

Atbalsta pasakuma piemérotiba

Ierosinatajam atbalsta pasakumam jabiit ricibpolitiskam instrumentam, kas ir piemérots
paredzeta atbalsta merka sasniegSanai, proti, nedrikst biit tadu piemé&rotaku un mazak
kroplojosu ricibpolitisku un atbalsta instrumentu, kas varétu nodroSinat tadus pasus
rezultatus.

Piemeérotiba, salidzinot ar alternativiem ricibpolitiskajiem instrumentiem

Valsts atbalsts nav vienigais ricibpolitiskais instruments, kas dalibvalstim pieejams
pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibu veicinaSanai. Ir svarigi atceréties, ka var bt
citi, vairak iederigi instrumenti, pieméram, ar pieprasijumu saistiti pasakumi, kas ietver
regulgjumu, publisko iepirkumu vai standartizaciju, ka ari publiskas pé€tniecibas un
izglitibas finans€juma palielinajums un vispargji fiskalie pasakumi. Ricibpolitiska
instrumenta piemé&rotiba noteikta situacija parasti ir saistita ar risinamas problémas
biittbu. Pieméram, tirgus SkérSlu samazinaSana var biit piemérotaka par valsts atbalstu,
lai noverstu jaunienac€ja griittbas apropriét pétniecibas, izstrades un inovacijas
rezultatus. Lai risinatu kvalificéta personala trikuma problému, lielakas investicijas
1zglitiba var biit piemerotakas neka valsts atbalsta pieskirSana.

Atbalstu pétniecibai, izstradei un inovacijai var atlaut ka valsts atbalsta vispargja
aizlieguma izn€mumu, ja tas ir nepiecieSams attiecigo pétniecibas, izstrades un
inovacijas pasakumu veicinasanai. L1dz ar to, svarigs elements $aja zina ir tas, vai un cik
liela meéra valsts atbalstu petniecibai, izstradei un inovacijai var uzskatit par piemerotu
instrumentu pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibu palielinasanai, nemot véra, ka
citi instrumenti, kas rada mazakus izkroplojumus, varétu sniegt tadus paSus rezultatus.

Komisija, veicot saderibas analizi, TpaSi nem v&ra ierosinata pasakuma ietekmes
novertéjumu, ko veikusi attieciga dalibvalsts. Par piemérotu instrumentu ir uzskatami
pasakumi, attieciba uz kuriem dalibvalstis ir apsvérusas citus ricibpolitikas risinajumus
un attieciba uz kuriem ir konstatetas un Komisijai pazinotas priekSrocibas, ko sniedz
tada selektiva instrumenta ka valsts atbalsts izmantoSana.

Attieciba uz valsts atbalstu, ko pieSkir projektiem vai darbibam, kuras tiesi vai netiesi
finansé arT Savieniba (t. i., Komisija, tas izpildagentiiras, kopuznémumi, kas izveidoti,
pamatojoties uz Liguma 185. un 187. pantu, vai jebkuras citas istenoSanas struktiiras,
kuras Savienibas finans€jums nav tie$a vai netiesa dalibvalstu kontrol€), Komisija
uzskatis, ka ir konstat€ta atbalsta pasakuma piemérotiba. Dalibvalstim biitu japierada, ka
valsts atbalsts vertétajam projektam vai darbibai raditu sinergiju ar cita veida
finans€jumu vai lidzfinans€jumu no Savienibas programmam.

Piemérotiba, salidzinot dazadus atbalsta instrumentus

P&tniecibas, izstrades un inovacijas valsts atbalstu var pieskirt dazadas formas. Tapéc
dalibvalstim bttu janodroSina, ka atbalsts tiek pieSkirts tada forma, kas raditu
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76.

3.2.3.
3.2.3.1.
77.

78.

79.

vismazakos konkurences un tirdzniecibas izkroplojumus. Saja saistiba, ja atbalsts tiek
pieskirts formas, kuras sniedz tieSas finansu prieksrocibas, pieméram, pieskirot tieSas
dotacijas, atbrivojumus no nodokliem vai citiem obligatiem maksajumiem vai to
samazinajumu vai piedavajot zemi, produktus vai pakalpojumus par izdevigam cenam,
attiecigajai dalibvalstij ir jaieklauj citu risinajumu analize un japaskaidro, kapéc vali
kada veida citas, iesp€jams, mazak kroplojosas atbalsta formas, pieméram, atmaksajami
avansi, vai atbalsta formas, kas balstitas uz parada vai pasu kapitala instrumentiem
(pieméram, valsts garantijas, akciju/dalu iegade vai citas aizdevumu vai kapitala
iemaksas ar labvéligiem nosacijumiem), ir mazak piemérotas.

Atbalsta instrumenta izv€le biitu javeic, nemot vera tirgus nepilnibu, kuru ar So
instrumentu cen$as noverst. Piem&ram, ja pamata esosa tirgus nepilniba ir problematiska
piekluve argja parada finanséjumam asimetriskas informacijas del, dalibvalstim atbalsts
parasti biitu japieskir likviditates atbalsta forma, pieméram, tas varétu biit aizdevums vai
garantija, nevis dotacija. Ja ir nepiecieSams uznémumam nodro§inat ari noteiktu risku
daliSanas pakapi, v€lamais atbalsta instruments parasti ir atmaksajams avanss. Konkréti,
ja atbalsts tiek pieskirts cita forma, kas nav likviditates atbalsts vai atmaksajams avanss
par darbibam, kas ir tuvu tirgum, dalibvalstim ir japamato konkrétas tirgus nepilnibas
risinaSanai izv€leta instrumenta piemérotiba. Attieciba uz shémam, ar kuram isteno
darba programmu mérkus un prioritates, principa tiek prezuméts, ka Sajas programmas
izveletais finanséSanas instruments ir piemérots instruments.

Atbalsta samérigums
Visparigi nosacijumi
Lai pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalstu var€tu uzskatit par samerigu, ta

apjomam ir jaaprobezojas ar minimumu, kas vajadzigs, lai veiktu atbalstamo
darbibu.3.2.3.1.1. Atbalsta maksimala intensitate

Lai nodroSinatu, ka atbalsta [Tmenis ir samerigs ar tirgus nepilnibam, kuras ar to planots
risinat un kuras trauc€ istenot pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibas, kas tiks
rosinatas ar attieciga atbalsta pasakuma palidzibu, atbalsts janosaka attieciba pret
iepriekS definétu attiecinamo izmaksu kopumu un jaattiecina tikai uz noteiktu So
attiecinamo izmaksu proporciju (atbalsta intensitate). Atbalsta intensitate janosaka
katram atbalsta sanéméjam, tostarp sadarbibas projekta.

Lai nodroSinatu paredzamibu un vienlidzigus konkurences apstaklus, Komisija
pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalstam pieméro atbalsta maksimalo intensitati, ko
nosaka, balstoties uz trim kritérijiem: (i) atbalsta pictuvinatiba tirgum — kalpo par
aizstaj&ju atbalsta paredzamajai negativajai ietekmei un nepiecieSamibai péc ta, nemot
vera iesp&jamos augstakus ienémumus, ko var sagaidit no atbalstitajam darbibam; (ii)
saném¢éja lielums — kalpo par aizstajeéju daudz akutakam gritibam, ar kuram parasti
saskaras mazaki uznémumi, lai finans€tu riskantu projektu; (iii) tirgus nepilnibas
aktualitate, pieméram, paredzamas eksternalitates zinaSanu izplatiSanas zina. Lidz ar to
atbalsta intensitatei parasti vajadz€tu biit zemakai darbibam, kas saistitas ar izstradi un
inovaciju, salidzinajuma ar petniecibas darbibam. Tapat Sie apsvérumi attiecas ari uz
atbalsta intensitati tehnologiju infrastruktiiram, kuras péc butibas galvenokart sniegtu
pakalpojumus lietotajiem tadu p&tniecibas un izstrades darbibu veikSanai, kas ir tuvak
tirgum salidzinajuma ar pétniecibas un izstrades darbibam, kas parasti tiek veiktas
pétniecibas infrastruktiiras.

25



80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

Attiecinamas izmaksas par katru atbalsta pasakumu, uz kuru attiecas §is nostadnes, ir
izklastitas I pielikuma. Ja pétniecibas un izstrades projekts sastav no dazadiem
uzdevumiem, katram atbilstigajam uzdevumam ir jaietilpst fundamentalo pétjjumu,
riipniecisko pétijumu vai eksperimentalas izstrades kategorija®l. Klasificgjot dazadas
darbibas saskana ar atbilstigo kategoriju®?, Komisija atsauksies uz savu praksi, ka ari uz
konkrétiem piemériem un skaidrojumiem, kas sniegti ESAO Fraskati rokasgramata®.

Attiecinamas izmaksas pamato ar jaunakajiem pieejamajiem dokumentarajiem
pieradijumiem, kas ir skaidri un konkréti. P&€tniecibas un izstrades netiesas izmaksas var
ar1 aprékinat, izmantojot vienkarSotu izmaksu aprékinu, kurd petniecibas un izstrades
projekta kop€jam attiecinamajam tieSajam izmaksam tiek piemérota vienota likme, kas
var sasniegt 15 %. Sada gadijuma gan tie$o, gan netieSo izmaksu kategorijas ir janosaka
saskana ar parasto gramatvedibas praksi, tas drikst ietvert tikai attiecinamas pétniecibas
un izstrades projekta izmaksas, kas uzskaititas I pielikuma, un tas ir ari pienacigi
japamato.

Atbalsta maksimala intensitate, ko parasti piemero visiem atbilstigajiem pé&tniecibas,

izstrades un inovacijas pasakumiem, ir izklastita II pielikuma®*.

Valsts atbalsta gadijuma tadam projektam, ko kopigi veic p&tniecibas organizacijas un
uznémumi, tie$a publiska atbalsta un petniecibas organizaciju iemaksu (ja tas ir atbalsts)
kombinacija vienam un tam paSam projektam nedrikst parsniegt piemerojamo atbalsta
intensitati katram sanémé&jam uzpémumam.

3.23.1.2.  Atmaksajami avansi

Ja dalibvalsts pieskir atmaksajamu avansu, kas uzskatams par valsts atbalstu Liguma
107. panta 1. punkta nozimé, pieméero $aja sadala paredzetos noteikumus.

Ja dalibvalsts, balstoties uz derigu metodiku, kuras pamata ir pietickami parbaudami
dati, var pieradit, ka ir iesp&ams aprékinat atmaksdjama avansa dotacijas bruto
ekvivalentu, ta var pazinot Komisijai par atbalsta shemu un ar to saistito metodiku. Ja
Komisija So metodiku akcepte un uzskata, ka shéma ir saderiga, tad atbalstu var pieskirt,
balstoties uz atmaksajama avansa dotacijas bruto ekvivalentu, lidz II pielikuma
noteiktajai atbalsta intensitatei.

Visos pargjos gadijumos atmaksajamo avansu izsaka ka attiecinamo izmaksu
procentualo dalu, un tas drikst parsniegt piemeérojamo maksimalo atbalsta intensitati par
10 procentu punktiem, ja ir ieveroti turpmak miné&tie nosacijumi:

51

52

53

54

ST kvalificgsana nav noteikti javeic hronologiska kartiba, secigi laika virzoties no fundamentalajiem
petfjumiem Iidz tirgum tuvakam darbibam. Lidz ar to nekas neliegs Komisijai klasificét uzdevumu, ko veic
projekta vélaka posma, ka riipniecisku pétijjumu, kaut ari ta ir konstatgjusi, ka darbiba, kas veikta projekta
agraka posma, ir eksperimentala izstrade vai ta vispar nav p&tnieciba.

Praktisku apsveérumu dgl, ja vien netiek paradits, ka individualos gadijumos biitu jaizmanto atskiriga skala,
dazadas pétniecibas un izstrades kategorijas var uzskatit arT par atbilstigam tehnologiju gatavibas limeniem —
1. imenis (fundamentalie petjjumi), 2.—4. [imenis (rUpnieciskie p&tfjumi) un 5.-8. [imenis (eksperimentala
izstrade); skatit Komisijas pazinojumu “Eiropas stratégija par svarigam pamattehnologijam — tilts uz izaugsmi
un nodarbinatibu”, COM(2012) 341 final, 26.6.2012.

EASO, OECD Frascati Manual 2015: Guidelines for Collecting and Reporting Data on Research and
Experimental Development (ievérojot grozijumus vai aizstajoSus tekstus).

Neskarot 1paSos noteikumus, kas piem&rojami atbalstam pé&tniecibai un izstradei lauksaimniecibas un
zivsaimniecibas nozaré un kas noteikti Grupu atbrivojuma regula.
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88.

89.

90.

91.

(@) sekmiga iznakuma gadijuma pasakumam japaredz, ka avanss jaatmaksa ar tadu
procentu likmi, kas nav mazaka par diskonta likmi, kura izriet no Komisijas
pazinojuma par atsauces likmes un diskonta likmes noteikSanas metodes

parskatisanu®®;

(b) ja panakumi parsniedz iznakumu, kas definéts ka sekmigs, attiecigajai dalibvalstij
butu japieprasa maksajumi, kas parsniedz avansa summas atmaksu, ieskaitot
procentus saskana ar piemérojamo diskonta likmi;

(c) gadijuma, ja projekts neizdodas, avanss nav jaatmaksa pilniba. Dal&ju panakumu
gadfjuma atmaks3jamai summai vajadz€tu biit samerigai ar giito panakumu
pakapi.

Lai Komisija varétu novertét pasakumu, taja jaietver siki izklastiti atmaksaSanas

noteikumi panakumu gadijuma, kuri skaidri defin€, kas tiks uzskatits par sekmigu

iznakumu, balstoties uz sapratigu un piesardzigu hipotézi.

3.2.3.1.3. Fiskalie pasakumi

Ciktal tas ir valsts atbalsts, fiskala pasakuma atbalsta intensitati var aprékinat vai nu
individualiem projektiem, vai — uznémuma Itmeni — ka attiecibu starp kopgjiem
nodoklu atvieglojumiem un visu pétniecibas, izstrades un inovacijas attiecinamo
izmaksu summu, kas radusas laikposma, kur§ neparsniedz tris secigus finansu gadus.
Pedeja gadijuma fiskalo pasakumu var piem@rot visam atbilstigajam darbibam bez
noskiruma, bet tas nedrikst parsniegt piemérojamo atbalsta intensitati eksperimentalajai
izstradei®®.

3.2.3.1.4. Atbalsta kumulacija

Atbalstu var pieskirt vienlaikus vairaku atbalsta sheému satvara vai kumuléti ar ad hoc
atbalstu, ja vien kopg€jais valsts atbalsta apjoms darbibai vai projektam neparsniedz Sajas
nostadn@s noteiktos atbalsta maksimalos apjomus. Ka minéts 11. punkta, Savienibas
finans&jums, ko centraliz&ti parvalda Savienibas iestades, agentiiras, kopuznémumi vai
citas strukttiras un kas nav ties$a vai netiesa dalibvalstu kontrol€, par valsts atbalstu nav
uzskatdms un nebiitu janem véra. Ja 8ads Savienibas finans€jums tiek kombinéts ar
valsts atbalstu, publiska finans&juma, kas pieskirts saistiba ar tam pasam attiecinamajam
izmaksam, kopsumma tomér nedrikst parsniegt vislabvéligako maksimalo finans€juma
likmi, kas noteikta piemérojamos Savienibas tiesibu aktu noteikumos.

Ja izdevumi, kas var pretendét uz pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalstu, kopuma
vai dalgji var ar1 potenciali pretendét uz citiem mérkiem paredz&€tu atbalstu, dubl&josajai
dalai tiks piemérots vislabvéligakais maksimalais apjoms jebkuros relevantajos
noteikumos.

Pé&tniecibas, izstrades un inovacijas atbalstu nedrikst summét ar de minimis atbalstu
attieciba uz vienam un tam pa$am attiecinamajam izmaksam, ja ta rezultata atbalsta
intensitate parsniegtu Sajas nostadnés noteiktas atbalsta intensitates.

55

56

Komisijas pazinojums par atsauces likmes un diskonta likmes noteik§anas metodes parskatisanu, OV C 14,
19.1.2008., 6. Ipp.

Turpreti, ja fiskalaja atbalsta pasakuma dazadas p@tniecibas un izstrades kategorijas ir noskirtas, tad nedrikst
tikt parsniegtas attiecigas atbalsta intensitates.
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3.2.3.2. Papildu nosacijumi attiecibd uz individualu atbalstu

92.

93.

94.

95.

Attieciba uz pazinojamu individualu atbalstu samérigumu nevar nodroSinat tikai ar to
vien, ka ir nodroSinata atbilstiba iepriek§ defin€tajam maksimalajam atbalsta
intensitateém.

Parasti, lai noteiktu, vai atbalsts ir samérigs, Komisija parbaudis, ka atbalsta apjoms
neparsniedz minimumu, kas nepiecieSams, lai atbalstamais projekts butu pietieckami
rentabls, pieméram, lai vartu sasniegt IRR, kas atbilst nozarei vai uzpémumam
specifiskajam etalonraditdgjam vai robezlikmei. Sim nolikam var izmantot parastas
atdeves likmes, ko san@m@js uznémums pieprasa citos pétniecibas, izstrades un
inovacijas projektos, kapitala izmaksas uznémumam kopuma vai atdevi, kas parasti
verojama attiecigaja industrija. Visas relevantas paredzamas izmaksas un ieguvumi ir
janem véra par visu projekta darbibas laiku, ari izmaksas un ien€mumi, kas izriet no
pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibu rezultatiem.

Ja ir paradits, piemeram, ar uznpémuma iek$€jo dokumentu palidzibu, ka atbalsta
sanémé&jam ir neparprotama izvéle starp atbalstita projekta istenoSanu vai alternativa
projekta 1stenoSanu bez atbalsta, atbalsts tiks uzskatits par ierobezotu Iidz minimumam
tikai tad, ja td summa neparsniegs neto papildizmaksas saistiba ar attiecigo darbibu
istenoSanu salidzinajuma ar hipotétisko projektu, kas tiktu Tstenots atbalsta neesibas
gadijuma. Lai noteiktu neto papildizmaksas, Komisija salidzinas paredzamas neto
pasreiz€jas vertibas investicijai atbalstamaja projekta un hipotétiskaja projekta, nemot
véra iespgjamibu, ka tiek Tstenoti at3kirigi darfjumdarbibas scenariji®’.

Ja atbalsts tiek pieSkirts pétniecibas un izstrades projektiem vai pétniecibas
infrastruktiiru biivniecibai vai modernizacijai, vai tehnologiju infrastruktiiru biivniecibai
vai modernizacijai un Komisija, pamatojoties uz 94. vai 95. punkta noteikto metodiku,
var konstatét, ka atbalsts aprobezojas tikai un vienigi ar vajadzigo minimumu, var
pielaut augstakas maksimalas atbalsta intensitates neka tas, kas noteiktas Il pielikuma,
tacu nedrikst parsniegt Iimenus, kas noraditi talak tabula.

Mazs Vidgjs uzneémums Liels
uznémums uznémums

Atbalsts petniecibas un izstrades
projektiem

Fundamentalie p&tijumi 100 % 100 % 100 %
Lietiskie petijumi 80 % 70 % 60 %

- ja notiek patiesa sadarbiba starp 90 % 80 % 70 %
uznémumiem (lieliem
uznémumiem — parrobezu
sadarbiba vai ar vismaz vienu
MVU) vai starp uzp€mumu un
p&tniecibas organizaciju, vai

- jatiek plasi izplatiti rezultati.

Atbalsts p&tniecibas infrastrukttru 60 %

57

Gadijuma, kad atbalsts lauj palielinat vienigi projekta pabeigSanas tempu, salidzinajumam vajadzetu
galvenokart atspogulot atSkirigos terminus tados aspektos ka naudas plismas un aizkavéta ienaksana tirga.
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96.

97.

98.

99.
3.2.4.
100.

101.

bilivniecibai un modernizacijai

Atbalsts tehnologiju infrastrukttru [35 %]
blivniecibai un modernizacijai

- ar nosacijumu, ka publisko [40 %]
finansgjumu  sniedz  vismaz
divas dalibvalstis, vai

ar nosacijumu, ka tehnologiju
infrastrukttira sniedz
pakalpojumus galvenokart
MVU (Sim mérkim iedalot
vismaz 80 % savas kapacitates).

Lai pieraditu, ka atbalsts aprobezojas ar vajadzigo minimumu, dalibvalstim ir
japaskaidro, ka noteikta atbalsta summa. Dokumentaciju un aprékinus, kas izmantoti
stimul&josas ietekmes analizg, var izmantot arT atbalsta sameériguma novertésanai. Ciktal
konstatéta nepiecieSamiba péc atbalsta ir saistita galvenokart ar grutibam piesaistit
parada finans€jumu no tirgus, nevis ar rentabilitates triikumu, 1pasi pieme&rots veids, ka
nodroSinat, ka atbalsts aprobeZojas ar minimumu, var bt atbalsta sniegSana aizdevuma,
garantijas vai atmaksajama avansa forma, nevis neatmaksdjama — pieméram,
dotacijas — forma.

Ja kada dalibvalsti atbalstamas darbibas veikSanai ir vairaki potencialie kandidati,
sameriguma prasiba drizak var€tu tikt ieverota tad, ja atbalsts tiek pieskirts, balstoties uz
parskatamiem, objektiviem un nediskrimingjoSiem krit€rijiem.

Lai noverstu faktiskus vai potencialus tieSus vai netieSus starptautiskas tirdzniecibas
izkroplojumus, var atlaut lielakas intensitates par $ajas nostadnés principa pielautajam,
ja konkurenti, kas atrodas arpus Savienibas, tieSi vai netiesi ir saneémusi pedgjo tris gadu
laika vai gatavojas sanemt lidzvertigas intensitates atbalstu lidzigiem projektiem.
Tomeér, ja starptautiskas tirdzniecibas izkroplojumi, nemot vera attiecigas nozares 1paso
raksturu, drizak var€tu rasties pec vairak neka tris gadiem, atsauces periodu var attiecigi
pagarinat. Ja iespE&jams, attiecigajai dalibvalstij ir jasniedz Komisijai pietiekoSa
informacija, lai ta var€tu novertét situaciju, jo IpaSi nepiecieSamibu nemt vera
konkurences priekSrocibas, kadas ir konkurentam no tresas valsts. Ja Komisijai nav
pieradijumu par pieSkirto vai ierosinato atbalstu, ta savu lémumu var balstit arT uz
netieSiem pieradijumiem.

Viacot pieradijumus, Komisija var izmantot savas izmekl&3anas pilnvaras®®.
Parredzamiba

Lai nodroSinatos pret nevélamiem tirgus izkroplojumiem, janodroSina, ka visi relevantie
tiestbu akti un attieciga informacija par atbalstu, kas pieskirts atbilstigi tiem,
dalibvalstim, Komisijai, ekonomikas dalibniekiem un sabiedribai ir viegli piekltstami.

Iznemot individuala atbalsta pieSkirumus, kas neparsniedz 100 000 EUR, dalibvalstim
vispusiga valsts atbalsta timekla vietn€ valsts vai regionala Iiment japublicé vismaz $ada

% Skattt 1. panta 3. punktu Padomes Regula (ES) Nr. 734/2013 (2013. gada 22. jilijs), ar kuru groza Regulu
(EK) Nr. 659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta pieméro$anai, OV L 204,
31.7.2013., 15. Ipp.

29



informacija par pazinotajiem valsts atbalsta pasakumiem: atbalsta shé€mas un tas
istenoSanas noteikumu pilns teksts vai individuala atbalsta juridiskais pamats, vai saite
uz $adu informaciju; atbalsta pieSkir&jas iestades nosaukums; individualo sanéméju
identitate; katram atbalsta sanémé&jam pieskirta atbalsta forma un summa; atbalsta
pieSkirSanas datums; atbalsta sanémé&ja veids (MVU vai liels uznémums); sanéméja
atraSanas vietas regions (NUTS Il limeni); un galvena tautsaimniecibas nozare, kura
atbalsta sanémgjs veic savas darbibas (NACE grupu limeni)®®. Sada informacija ir
japublicé seSu meéneSu laika p€c atbalsta pieskirSanas lémuma pienemsSanas vai —
attieciba uz fiskaliem pasakumiem — viena gada laika kop$ nodoklu deklaracijas
datuma, ta jaglaba vismaz desmit gadus un tai jabiit pieejamai plasakai sabiedribai bez
ierobezojumiem®°.

3.2.5. Parliecinasandas, ka pétniecibai, izstradei un inovdcijai pieskirta atbalsta raditd

specifiskda negativa ietekme uz konkurenci un tirdzniecibas apstakliem ir samazindata
lidz minimumam vai pilniba noversta

3.2.5.1. Visparigi apsvérumi

102.

103.

104.

Komisija apzinas atbalsta ietekmétos tirgus, nemot véra dalibvalstu sniegto informaciju
par attiecigajiem produktu tirgiem, t.i., tirgiem, kurus ietekmé izmainas atbalsta
sanémgéja riciba. Ciktal konkréta novatoriska petniecibas, izstrades un inovacijas darbiba
tiks saistita ar vairakiem nakotnes produktu tirgiem, valsts atbalsta ietekme tiks aplikota
attieciba uz visiem skartajiem tirgiem. Komisija apzinas ar ietekmé&to geografisko tirgu,
kas ir teritorija, kura darbojas ietekmétaja produktu tirgii stradajoSie uznémumi, kura
konkurences apstakli ir pietieckami viendabigi un kuru var skaidri nodalit no
blakusesosajam teritorijam.

Péc tam Komisija noveértés konkurences izkroplojumus, pamatojoties uz pétniecibas,
izstrades un inovacijas atbalsta prognoz€jamo ietekmi uz konkurenci starp uzn@mumiem
attiecigajos produktu un geografiskajos tirgos®!, kurus atbalsts varétu negativi ietekmét,
nemot veéra ar1 dalibvalstu sniegto informaciju par skartajiem konkurentiem un
klientiem vai patérétajiem. Attiecigos gadijumos Komisija Saja procesa var ari apzinat
mijiedarbibu konkurentu starpa (aizstdj, papildina, ar1 augSupé&ja vai lejup€ja posma)
situacijas, kad pastav lielaka iesp€jamiba, ka atbalsta pasakums radis konkurences
izkroplojumus.

Atbalsts ta sanémegjam parasti lauj ieglit konkurences priekSrocibas, ko sniedz
1) samazinatas razo$anas izmaksas, ii) lieclaka razoSanas jauda vai iii) jaunu produktu
izstrade. Komisija uzskata, ka atbalsta negativo ietekmi vispirms izjutis konkurenti.
Tadel Komisijai vispirms bitu japieverSas to atbalsta sanéméja faktisko vai potencialo
konkurentu apzinasanai, kurus atbalsts varétu negativi ietekmét.
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Iznemot komercnoslépumus un citu konfidencialu informaciju pienacigi pamatotos gadijumos un ja sanemta
Komisijas piekrisana (Komisijas pazinojums par dienesta noslépumu valsts atbalsta 1&€mumos,
C(2003) 4582 galiga redakcija, OV C 297, 9.12.2003., 6. Ipp.). Attieciba uz fiskaliem pasakumiem informaciju
par individuala atbalsta summam var noradit $ados diapazonos (miljonos EUR): [0,5-1]; [1-2]; [2-5]; [5-10];
[10-30]; [30 un vairak].

Nelikumiga atbalsta gadijuma dalibvalstim biis janodrosina tas pasas informacijas ex post publicgsana vélakais
se§us ménesus péc Komisijas 1émuma datuma. Sai informacijai vajadz&tu biit pieejamai tada formata, kas lauj
veikt datu mekléSanu, datu izvilkumu un datus viegli public@t interneta, piemé&ram, CSV vai XML formata.
Saja analizé attieciga gadijuma var apliikot gan ielaides, gan izlaides tirgus.
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Komisija konstaté divus galvenos iesp&jamos konkurences un tirdzniecibas kroplojumus
starp dalibvalstim, ko rada p€tniecibas, izstrades un inovacijas atbalsts, proti, produktu
tirgus kroplojumus un atraSanas vietas ietekmi. Abi veidi var bt par iemeslu neefektivai
iedalei, graujot ieksgja tirgus ekonomisko sniegumu, un sadales problémam, jo atbalsts
ietekm@ saimnieciskas darbibas sadalijumu pa regioniem.

Attieciba uz produktu tirgus izkroplojumiem valsts atbalsts p&tniecibai, izstradei un
inovacijai var ietekmé& konkurenci inovacijas procesos un produktu tirgos, kuros
izmanto pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibu rezultatus.

3.25.1.1. letekme uz produktu tirgiem

Valsts atbalsts pé€tniecibai, izstradei un inovacijai var traucét konkurenci inovacijas
procesos un produktu tirgos tris dazados veidos, proti, kroplojot konkurenci attieciba uz
ienakSanu tirgll un ta pamesSanu, kroplojot dinamiskos investiciju stimulus un radot vai
uzturot tirgus varu.

i) Konkurences procesu kroplosana attieciba uz ienaksanu tirgii un ta pamesanu

Pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalsts var liegt tirgus mehanismam atbalstit
visefektivakos razotajus un izdarit spiedienu uz visneefektivakajiem razotajiem, lai tie
uzlabotu vai parstrukturétu savu darbibu vai pamestu tirgu. Tas varétu radit situaciju,
kura pieskirta atbalsta dél konkurenti, kuri citkart varétu palikt tirgi, tiek izspiesti no
tirgus vai pat tirgl nekad neienak. Lidzigi, valsts atbalsts var liegt neefektiviem
uznémumiem pamest tirgu vai pat pamudinat tos ienakt tirgii un iegit tirgus dalas no
citkart daudz efektivakiem konkurentiem. Ja p€tniecibas, izstrades un inovacijas atbalsts
nav pareizi mérkorientéts, tas lidz ar to var atbalstit neefektivus uznémumus, un ta
rezultata var izveidoties tadas tirgus struktiiras, kuras daudzu tirgus dalibnieku darbibas
efektivitates Itmenis ir loti zems. Ilgtermina iejaukSanas konkurences procesos attieciba
uz ienakSanu tirgl un ta pamesanu var apslapét inovaciju un paléninat produktivitates
uzlabojumus visa industrija.

ii) Dinamisku stimulu izkroplosana

P&tniecibas, izstrades un inovacijas atbalsts var izkroplot atbalsta sanémgja konkurentu
dinamiskos stimulus veikt investicijas. Kad kads uzp@mums sanem atbalstu, $a
uznémuma pétniecibas, izstrades un inovacijas sekmigu darbibu iesp&jamiba kopuma
pieaug, radot nakotné lielaku klatbiitni relevantaja(-os) produkta tirgti(-os). Minétas
palielinatas klatbutnes rezultata var izveidoties situacija, ka konkurenti samazina savu
sakotngjo investiciju planu tvérumu (izspieSanas efekts).

Turklat atbalsts var padarit iespgjamos sanéméjus bezripigus vai mudinat tos vairak
risket. Ilgtermina ietekme uz nozares vispargjo darbibu tada gadijuma visticamak butu
negativa. Lidz ar to, ja pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalsts nav pareizi
meérkorientéts, tas var atbalstit neefektivus uznémumus, un ta rezultata var izveidoties
tadas tirgus strukturas, kuras daudzu tirgus dalibnieku darbibas efektivitates Iimenis ir
loti zems.

iii) Tirgus varas radiSana vai uzturésana
P&tniecibas, izstrades un inovacijas atbalstam var ar1 biit kroplojosa ietekme attieciba uz

to, ka pieaug vai saglabajas tirgus varas Itmenis produktu tirgos. Tirgus vara ir sp&ja
ievérojamu laika periodu ietekmét tirgus cenas, izlaidi, produktu un pakalpojumu
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sortimentu vai kvalitati vai citus konkurences parametrus, kas nenak par labu
paterétajiem. Pat tad, ja atbalsts tirgus varu nenostiprina tiesi, tas $adu efektu var radit
netiesi, atturot esoSos konkurentus no paplaSinasanas vai veicinot to aizieSanu no tirgus,
vai atturot jaunu konkurentu ienaksanu tirgi.

3.25.1.2. letekme uz tirdzniecibu un atrasanas vietas izveli

Valsts atbalsts pétniecibai, izstradei un inovacijai var ari radit konkurences
izkroplojumus, ja tas ietekmé atrasanas vietas izvéli. Sie izkroplojumi var rasties
dazadas dalibvalstis, ja uznémumi konkuré pari robezam vai apsver citas atraSanas
vietas. Atbalsts, kas vérsts uz darbibas parcelSanu uz citu iek$gja tirgus regionu,
iesp&jams, tiesi neradis izkroplojumu produktu tirgi, tacu izraisis darbibu vai investiciju
parvietosanu no viena regiona uz citu.

3.25.1.3. Acimredzama negativa ietekme

Principa atbalsta pasakums un konteksts, kada tas tiek piemérots, ir jaanalize, lai
noteiktu, cik liela méra to var uzskatit par konkurenci kroplojoSu. Tomér var saskatit
dazas situacijas, kuras negativa ietekme acimredzami parsniedz jebkadu pozitivo
ietekmi, un tas nozimé, ka atbalstu nevar atzit par saderigu ar ieksgjo tirgu.

Konkréeti, saskana ar vispargjiem Liguma principiem valsts atbalstu nevar uzskatit par
saderigu ar iek$gjo tirgu, ja atbalsta pasakums ir tiktal diskrimingjoss, ka to neattaisno ta
valsts atbalsta Tpasibas. Ka paskaidrots 3.1.3. iedala, Komisija lidz ar to nelaus veikt
nevienu pasakumu, ja $ads pasakums vai tam piesaistitie nosacijumi nozimé relevanto
Savienibas tiesibu aktu parkapumu. Tas jo Tpasi attiecas uz atbalsta pasakumiem, kuros
atbalsta pieSkirSana ir atkariga no pienakuma sanéméejam uzturét savu galveno biroju
relevantaja dalibvalsti (vai galvenokart darboties minétaja dalibvalstl) vai izmantot
valsts produktus vai pakalpojumus, ka arT uz atbalsta pasakumiem, kuri ierobeZo
sanéméja iesp€jas petniecibas, izstrades un inovacijas rezultatus izmantot citas
dalibvalstis.

3.2.5.2. Atbalsta shemas

115.

116.

Lai atbalsta shémas biitu saderigas ar iekS$€jo tirgu, pazinojamas atbalsta shémas
nedrikst izraisit ievérojamus konkurences un tirdzniecibas izkroplojumus. Proti, pat tad,
ja izkroplojumus var uzskatit par ierobezotiem individuala Itmeni (ja atbalsts ir
vajadzigs un samerigs, lai sasniegtu kopigo méerki), kumulativi atbalsta shémas joprojam
var radit lielus izkroplojumus. Sadi izkroplojumi var rasties, pieméram, tada atbalsta
del, kas negativi ietekmé konkurentu dinamiskos stimulus ieviest jauninajumus. Ja
shéma ir versta uz konkrétam nozarém, $ada veida izkroplojumu risks ir vél izteiktaks.

Neskarot 145. punktu, dalibvalstim tad&jadi ir japierada, ka jebkada negativa ietekme
tiks ierobezota 1idz minimumam, nemot vera, pieméram, attiecigo projektu lielumu,
atbalsta individualos un kumulativos apjomus, paredzamo sanéméju skaitu, ka art mérka
nozaru raksturojumu. Lai Komisija varétu novértét pazinojamo atbalsta shé&mu
iespejamo negativo ietekmi, dalibvalstis var iesniegt jebkadus ietekmes novertejumus,
ka arT ex post izvertejumus, kas veikti I[idzigam iepriekséjam shémam.

3.2.5.3. Papildu nosacijumi attieciba uz individualu atbalstu
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(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

3.2.5.3.1. Produktu tirgu izkroplojumi

Attieciba uz pazinojamu individualu atbalstu, lai Komisija var€tu noteikt un novertet
potencialus konkurences un tirdzniecibas izkroplojumus, dalibvalstim biitu jasniedz
informacija par 1) attiecigajiem produktu tirgiem, t. i., tirgiem, kurus ietekmé& izmainas
atbalsta sanéméja riciba, un ii) skartajiem konkurentiem un klientiem vai paterétajiem.

Vertgjot atbalsta pasakuma negativo ietekmi, Komisija konkurences izkroplojumu
analizé koncentrés uzmanibu uz pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalsta
prognozgjamo ietekmi uz konkurenci starp uzn€mumiem attiecigajos produktu tirgos.
Komisija lielaku nozimi pieSkirs konkurences un tirdzniecibas riskiem, kuri rodas
tuvakaja nakotn€ un kuru varbiitiba ir 1pasi liela.

Ciktal konkréta novatoriska darbiba tiks saistita ar vairakiem nakotnes produktu tirgiem,
valsts atbalsta ietekme tiks apliikota saistiba ar attiecigo tirgu kopumu. Dazos gadijumos
pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibu rezultati, pieméram, intelektuala tpaSuma
tiesibu forma, pasi tiek tirgoti tehnologiju tirgos, pieméram, licencgjot vai tirgojot
patentus. Sados gadijumos Komisija var arl apsvért atbalsta ietekmi uz konkurenci
tehnologiju tirgos.

Komisija izmantos dazadus kritérijus, lai novertétu iespgjamos konkurences
izkroplojumus, proti, dinamisko stimulu izkroploSanu, tirgus varas radiSanu vai
uzturéSanu un neefektivu tirgus strukttru saglabasanu.

i) Dinamisku stimulu izkroplosana

Analizgjot dinamisko stimulu iesp&amos izkroplojumus, Komisija apsvérs S$adus
elementus:

tirgus izaugsme: jo lielaka tirgus izaugsme tiek prognozéta nakotng, jo mazak
iespgjams, ka atbalsts konkurentu stimulus ietekmé&s negativi, nemot véra, ka
saglabajas pietickami daudz izdevibu izveidot rentablu darfjumdarbibu;

atbalsta apjoms: tadi atbalsta pasakumi, kuros iesaistitas ievérojamas atbalsta
summas, vairak var izraisit butisku izspieSanas efektu. Atbalsta summas
nozimigums tiks mérits, galvenokart atsaucoties uz summu, ko galvenie tirgus
dalibnieki teré par lidziga veida projektiem;

pietuvinatiba tirgum | atbalsta kategorija: jo vairak kads atbalsta pasakums ir
versts uz darbibam, kas ir tuvas tirgum, jo drizak tas varétu izraisit ievérojamu
izspieSanas efektu;

atklata pretendentu atlase: Komisijas vértejums bis pozitivaks, ja atbalstu pieskir
péc parredzamiem, objektiviem un nediskrimin€josiem kriteérijiem;

negativi pamesanas skeérsli: konkurenti, visticamak, saglabas vai pat palielinas
savus investiciju planus tad, ja inovacijas procesam biis augsti pameSanas Skersli.
Tas var notikt tad, ja daudzas konkurentu agrakas investicijas ir ieslégtas kada
noteikta pétniecibas, izstrades un inovacijas trajektorija;

stimuls konkuréet nakotnes tirgii: atbalsts petniecibai, izstradei un inovacijai var
izraisit tadu situaciju, kura atbalsta sanémé&ja konkurenti atsakas konkuréet
nakotnes tirgii, kura “uzvarétajs ieglst visu”, jo atbalsta sniegtas priekSrocibas
tehnologiska progresa limena, apjomradito ietaupijumu, tikla efekta vai laika zina
samazina vinu iesp&ju potenciali sekmigi ienakt $aja nakotnes tirgi;
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125.

(vii) produktu diferencésana un konkurences intensitate: ja produktu inovacija attiecas

(ii)

(iii)

(iv)

uz diferencétu produktu izstradaSanu, kas saistiti, piem€ram, ar atSkirigiem
zimoliem, standartiem, tehnologijam vai patérétaju grupam, konkurenti var tikt
mazak skarti. Tada pati situacija rodas, ja tirgt ir daudz faktisku konkurentu.

ii) Tirgus varas radisana vai uzturésana

Komisijas bazas saistitas galvenokart ar tiem pé€tniecibas, izstrades un inovacijas
pasakumiem, kas dod iesp&u atbalsta sanémé&jam nostiprinat tirgus varu jau
pastavosajos produktu tirgos vai parvietot to uz nakotnes produktu tirgiem. Lidz ar to ir
maz ticams, ka Komisija konstatés konkurences problémas saistiba ar tirgus varu
gadijumos, kad atbalsta sanémg&ja tirgus dala ir mazaka par 25 %, un tirgos, kur tirgus
koncentracija, ka rada Herfindala-HirSmana indekss (HHI), ir mazaka par 2000.

Veicot tirgus varas analizi, Komisija vertes $adus elementus:

atbalsta sanemeéja tirgus vara un tirgus struktira: ja atbalsta sanémgjs kada
produktu tirgii jau ienem domingjoSu stavokli, atbalsta pasakums varétu So
parsvaru pastiprinat, vél vairak vajinot konkurences spiedienu, ko konkurenti var
izdart uz sanémeéju uznémumu. Lidziga veida valsts atbalsta pasakumiem var biit
nozimiga ietekme oligopolos tirgos, kuros darbojas tikai dazi tirgus dalibnieki;

iendksanas Skeérslu pakape: pétniecibas, izstrades un inovacijas joma var biit
ievérojami ienak3anas $kersli, kas japarvar jaunienacgjiem. Sie $kerdli ietver
juridiskos ienakSanas Skérslus (jo 1pasi attieciba uz intelektuala Tpasuma tiesibam),
apjomraditus un tvéruma raditus ietaupijumus, piekluves tikliem un infrastruktiirai
Skerslus, ka arT citus stratégiskus skérslus, kas kaveé ienaksanu vai paplasinasanos;

pircéja vara: uznémuma tirgus varu var ierobezot ari pirc€ju stavoklis tirgd.
Specigu pircgju klatbiitne var palidzet atsveért spéciga tirgus stavokla
konstat€jumu, ja ir iesp&jams, ka pirc€ji centisies tirgl saglabat pietiekoSu
konkurenci;

atlases procediira: Komisijas bazas var izraisit tadi atbalsta pasakumi, kas lauj
uznémumiem, kuri ienem spécigu tirgus stavokli, ietekmét atlases procediru,
piem&ram, ar to, ka tiem ir tiesibas ieteikt uznémumus atlases procediira vai tie
nepamatoti ietekmé petijumu virzienu tada veida, kas nostada neizdeviga situacija
alternativu virzienu.

iii) Neefektivu tirgus struktiiru saglabasana

Veicot tirgus strukttiru analizi, Komisija vertes to, vai atbalsts tiek pieskirts tados tirgos,
kuros ir jaudas parpalikums, vai izziido$as industrijas. Tacu bazas, visticamak, neradis
atbalsts augosa tirgus situacijas vai situacijas, kuras valsts atbalsts petniecibai, izstradei
un inovacijai, iesp&jams, mainis nozares visparéjo izaugsmes dinamiku vai tas SEG
emisiju pédu (saskana ar pazinojumu par Eiropas zalo kursu un Eiropas Digitalo
stratégiju), proti, tiks ieviestas jaunas tehnologijas noltika, pieméram, panakt razo$anas
dekarbonizaciju vai digitalizaciju vai ar1 abas, vienlaikus nepalielinot jaudu.

3.2.5.3.2. AtraSanas vietas ietekme

Jo 1pasi tad, ja p€tniecibas, izstrades un inovacijas atbalsts ir tuvu tirgum, ta rezultata
daZas teritorijas var giit labumu no labvéligakiem apstakliem attieciba uz turpmako
razoSanu, jo 1pasi salidzino$i zemaku razoSanas izmaksu dél, kas rodas atbalsta dél vai
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ar atbalsta starpniecibu veiktu p@tniecibas, izstrades un inovacijas darbibu augstaka
limena del. Sa iemesla dél uznémumi var parcelties uz §im teritorijam.

Atrasanas vietas ietekme var bat relevanta ari pétniecibas un tehnologiju
infrastruktiram. Ja atbalsts tiek galvenokart izmantots, lai piesaistitu infrastruktiiru
konkrétam regionam uz cita regiona rékina, tas nepalidz€s veicinat turpmakas
pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibas Savieniba.

Analizé par pazinojamo individualo atbalstu Komisija attiecigi nems véra jebkadus
pieradijumus par to, ka atbalsta sanémejs ir apsveris alternativas atrasanas vietas.

Lidzigi, tads atbalsts, kas tikai izraisa pé€tniecibas, izstrades un inovacijas darbibu
atraSanas vietas mainu i1ekS$¢ja tirgl, nemainot projekta biitibu, lielumu vai tvérumu,
netiks uzskatits par saderigu.

Atbalsta pozitivas un negativas ietekmes izsvérsana

Komisija novertg, vai konstatéta atbalsta pasakuma negativa ietekme uz konkurenci un
tirdzniecibas apstakliem ir lielaka neka planota atbalsta pozitiva ietekme.

Véera nemamas pozitivas ietekmes noteiksana

Starp ekonomikas izaugsmi un investicijam pé&tnieciba, izstradé un inovacija pastav
korelacija. P@tniecibas, izstrades un inovacijas darbibas palielina produktivitati un
sekmé ekonomikas attistibu. Tadel pétnieciba, izstrade un inovacija ir bitiski svarigs
faktors, lai Savienibas uzne@mumi varétu nodroSinat ekonomikas attistibu, izstradajot
jaunus produktus, tehnologijas, pakalpojumus vai razoSanas procesus vai arl visu
iepriek§ ming&to.

Misdienu globalizétaja pasauleé investicijas pé€tnieciba, izstradé un inovacija ir loti
svarigas visu ekonomikas nozaru attistibai, jo tie ir cieSi saistiti ar produktivitati un
konkurétsp€ju.

Saja konteksta saméro$anas parbaudé Komisija ki pirmo novértés atbalsta pozitivo
ietekmi uz atbalstito saimniecisko darbibu, pienacigi nemot véra pétniecibas, izstrades
un inovacijas darbibu, kura tiek rosinata ar attieciga atbalsta pasakuma palidzibu, vai ar1
atbalsta pasakuma veicinata pétniecibas, izstrades un inovacijas projekta lielumu,
tvérumu vai 1stenoSanas tempu.

Papildus tam Komisija var novertét ari to, vai atbalsts sniedz plaSaku pozitivo ietekmi,
kas saistita ar petniecibu, izstradi un inovaciju. Ja $ada plasaka pozitiva ietekme atbilst
tam, ko iemieso Savienibas ricibpolitikas, pieméram, pazinojums “EPT — pé&tniecibas
un inovacijas jauna éra”, Eiropas zalais kurss, Eiropas Digitala stratégija un pazinojums
“Jauna Eiropas industriala stratégija”, tad ar minétajam Savienibas ricibpolitikam
salagotais pé€tniecibas, izstrades un inovacijas atbalsts ir uzskatams par tadu, kas sniedz
Sadu plasaku pozitivo ietekmi.

Komisija atzist, ka p€tniecibas, izstrades un inovacijas darbibu atbalstiSanai un atrakai
parvérSanai kritiskas tehnologijas, kuras péc to ievieSanas tirgli varétu sekmét
Savienibas riipniecibas nozares digitalo parkartoSanos un Savienibas pareju uz
bezoglekla/mazoglekla ekonomiku, ka arT uz aprites un nulles piesarnojuma ekonomiku,
kura tiek aizsargats dabas kapitals, ir nepiecieSamas gan publiska, gan privata sektora
investicijas. Komisija labveligi verte situacijas, kad dalibvalstu atbalstitas p&tniecibas,
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izstrades un inovacijas darbibas atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES)
2020/85252, kura ir izklastita viena no iesp&jamajam metodikam, ka apzinat pétniecibas,
izstrades un inovacijas darbibas tadu tehnologiju, produktu vai citu risinajumu izstradei,
kas nepiecieSami vidiski ilgtsp€jigu saimniecisko darbibu veiksSanai.

Dalibvalstim, kuras apsver valsts atbalsta pieskirSanu pétniecibai, izstradei un
inovacijai, ir precizi jadefin€ sasniedzamais mérkis, proti, jaizskaidro, ka ar pasakumu
paredzéts sekmét petniecibu, izstradi un inovaciju. Pasakumos, ko lidzfinansé Eiropas
strukturalie un investiciju fondi, dalibvalstis var pamatoties uz relevantajas darba
programmas paustajiem apsveérumiem.

Komisija labvéligi vérté atbalsta pasakumus, kuri ir bitiska sastavdala visaptverosa
programma vai ricibas plana pé€tniecibas, izstrades un inovacijas darbibu vai pardomatas
specializacijas stratégiju stimuléSanai un kurus pamato iepriek$ veiktu lidzigu atbalsta
pasakumu precizi izvert€jumi, kas apliecina to iedarbigumu.

Attieciba uz valsts atbalstu, ko pieSkir projektiem vai darbibam, kuras tiesi vai netiesi
finansé ar1 Savieniba, t.i., Komisija, tas izpildagenttras, kopuznémumi, kas izveidoti
saskana ar Liguma 185. un 187. pantu, vai jebkuras citas istenoSanas struktiiras, kuras
Savienibas finans€jums nav tiesa vai netiesa dalibvalstu kontrole, Komisija uzskatis, ka
saistita pozitiva ietekme ir konstatéta.

3.2.6.1.1.  Papildu apsv@rumi attieciba uz individualu atbalstu

Lai pieraditu, ka individualais atbalsts, uz kuru attiecas pazinoSanas pienakums
(“pazinojamais individualais atbalsts”), palidz palielinat pétniecibas, izstrades un
inovacijas darbibu limeni, dalibvalstis var izmantot turpmak min&tos indikatorus kopa ar
citiem relevantiem kvantitativiem vai kvalitativiem elementiem:

a)  projekta lieluma pieaugums: projekta kop&jo izmaksu picaugums (nesamazinoties
atbalsta sanémgéja izdevumiem salidzinajuma ar situaciju bez atbalsta); to cilvéku skaita
pieaugums, kuriem uzdots veikt p&tniecibas, izstrades un inovacijas darbibas;

b)  tvéruma pieaugums: projekta sagaidamo nodevumu skaita pieaugums; projekta
verieniguma pieaugums, ko apliecina lielaks iesaistito partneru skaits; parrobezu
pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibu pieaugums; lielu zinatnisku vai
tehnologisku sasniegumu augstaka varbiitiba vai lielaks neizdoSanas risks (ipasi saistits
ar projekta ilgtermina raksturu un neskaidribu par ta rezultatiem);

c) tempa pieaugums: projekta pabeigSsanai nepiecieSams mazak laika salidzinajuma
ar pabeigSanas laiku, kas vajadzigs, lai to pasu projektu veiktu bez atbalsta;

d)  kopejas izteretas summas pieaugums: atbalsta sanémeéja p&tniecibas, izstrades un
inovacijas kopgjo terinu picaugums absoliita izteiksmé vai ka apgrozijuma ipatsvars;
izmainas projektam atvélétaja budzeta (bez atbilstosa samazinajuma citiem projektiem
pieskirtajos budZzetos).

Lai secinatu, ka atbalsts palidz paaugstinat p€tniecibas, izstrades un inovacijas Iimeni
Savieniba, Komisija nems véra ne tikai uznémuma veiktas petniecibas, izstrades un
inovacijas neto picaugumu, bet ari atbalsta ieguldijumu kop€jo pétniecibas, izstrades un
inovacijas terinu pieauguma attiecigaja nozar€, parrobezu pétniecibas, izstrades un
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inovacijas darbibu pieauguma Savieniba, ka ar1 Savienibas stavokla uzlaboSanu
attieciba uz pétniecibu, izstradi un inovaciju starptautiskaja konteksta. Labveligi tiks
verteti atbalsta pasakumi, attieciba uz kuriem ir ieceréts publiski pieejams ex post
1zvert€jums par to sniegto pozitivo ietekmi.

3.2.6.2. Atbalsta pozitivas un negativas ietekmes samerosana

140.

141.

142.

143.

144,

145.

146.

Visbeidzot, Komisija konstatéto atbalsta pasakuma negativo ietekmi konkurences
izkroplojumu zina un dalibvalstu savstarpgjas tirdzniecibas ietekmé&juma zina (skatit
3.2.1.-3.2.5. sadalu) saméros ar planota atbalsta pozitivo ietekmi (skatit 3.2.6.1. sadalu)
uz saimniecisko darbibu attistibu un Savienibas ekonomiku vai sabiedribu, vai abam, un
secinas, ka atbalsta pasakums ir saderigs ar iekSg€jo tirgu tikai tad, ja pozitiva ietekme
atsver negativo ietekmi.

Gadijumos, kad ierosinatais atbalsta pasakums nesp€j pienacigi un samerigi noverst
skaidri konstateto tirgus nepilnibu, negativa kroplojosa ietekme uz konkurenci parsvara
biis lielaka neka pasakuma pozitiva ietekme, tadé] Komisija, visticamak, secinas, ka
ierosinatais atbalsta pasakums nav saderigs ar iek$gjo tirgu.

Noteiktu atbalsta shému kategoriju kop&jam saméram var noteikt prasibu veikt ex post
izvertejumu, ka minéts 4. sadala. Sados gadijumos Komisija var ierobeZot 0 shému
darbibas ilgumu uz periodu lidz Cetriem gadiem vai mazak ar iesp€u peéc tam pazinot
par to darbibas ilguma pagarinasanu.

IZVERTESANA

Lai vél labak nodroSinatu, ka konkurences un tirdzniecibas izkroplojumi ir ierobezoti,
Komisija var pieprasit, lai pazinojamam atbalsta shémam tiktu piemérots laika
ierobezojums un tam tiktu veikts 142. punkta minétais izvert€§jums. Jo 1pasi bitu
jaizverte tadas shémas, kuru raditie iesp&jamie izkroplojumi ir 1pasi lieli, proti, shémas,
kuras var€tu bitiski ierobezot konkurenci, ja to IstenoSana netiek laikus parskatita.

Nemot veéra izvertejuma merkus un lai neraditu parmeérigu slogu dalibvalstim un
mazakiem atbalsta pasakumiem, 143. punkta miné&ta prasiba tiks piem&rota tikai atbalsta
shémam ar lielu budzetu un ieprieks nebijusam iezim&€m vai tad, ja tiek prognozetas
butiskas izmainas tirgl, tehnologijas vai regulgjuma. Izveértjums javeic no valsts
atbalsta pieSkir€jas iestades neatkarigam ekspertam, par pamatu izmantojot Komisijas
nodrosinatu vienotu metodiku®®, un tas ir japublisko. Dalibvalstim kopa ar relevanto
atbalsta shemu japazino izvertéjuma plana projekts, kas biis neatnemama dala Komisijas
veiktaja shémas novertejuma.

Tadam atbalsta shémam, uz kuram grupu atbrivojuma regula neattiecas vienigi to liela
budzeta del, Komisija saderibas novertejumu veiks, pamatojoties vienigi uz izvertgjuma
planu.

Izvertejums jaiesniedz Komisijai laikus, lai ta varétu novertet atbalsta shémas iespgjamo
pagarinasanu, un katra zina péc shémas darbibas beigam. Precizs katra izvert€juma
tvérums un kartiba tiks noteikti 1emuma, ar ko apstiprina atbalsta shému. Izveért§juma
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147.

148.

149.

150.

151.

rezultati janem véra jebkura turpmaka atbalsta pasakuma ar lidzigu meérki, tostarp
145. punkta minéto atbalsta shému parveidojumos.

ZINOSANA UN UZRAUDZIBA

Saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr.659/1999% un Komisijas Regulas (EK)
Nr. 794/2004% prasibam dalibvalstim ir jaiesniedz Komisijai gada zinojumi.

Dalibvalstim javeic visu atbalsta pasakumu sika uzskaite. Sada uzskaité jabit ietvertai
informacijai, kas nepiecieSama, lai konstatétu, ka ir izpilditi nosacijumi attieciba uz
attaisnotajam izmaksam un atbalsta maksimalajam intensitatém. Minéta uzskaite
jasaglaba desmit gadus no atbalsta pieskirSanas dienas un jaiesniedz Komisijai péc
pieprasijuma.

PIEMEROJAMIBA

Komisija $aja pazinojuma izklastitos principus un nostadnes ieveros, lai novertétu visa
ta pazinota pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalsta saderibu, attieciba uz kuru ta ir
aicinata pienemt lémumu péc [datums tiks noradits velak]. Nelikumigs pétniecibas,
izstrades un inovacijas atbalsts tiks novertéts saskana ar noteikumiem, kas bija
piemérojami diena, kad atbalsts tika pieskirts.

Saskana ar Liguma 108. panta 1.punktu Komisija ierosina dalibvalstim vajadzibas
gadijuma savas eso$as pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalsta shémas grozit, lai
nodros$inatu to atbilstibu STm nostadném, ne vélak ka [datums tiks noradits velak].

Dalibvalstis tiek aicinatas skaidri un bez atrunam paust savu piekriSanu 150. punkta
mingtajiem piemé&rotajiem pasakumiem divu ménesu laika no dienas, kura §is nostadnes
ir publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. Ja kada dalibvalsts nebiis
atbildgjusi, Komisija uzskatis, ka attieciga dalibvalsts ierosinatajiem pasakumiem
nepiekrit.

PARSKATISANA

Komisija var jebkura laika pienemt 1émumu §is nostadnes parskatit vai grozit, ja tas
biitu nepiecieSams ar konkurences politiku saistitu iemeslu dél vai, lai nemtu vera citas
Savienibas ricibpolitikas un starptautiskas saistibas, vai jebkada cita pamatota iemesla
del.
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